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ADVERTISEMENT. 


8 7 H ESE Dialogues were ſent to me by 
Dir. John Erichſon, @ phyſician in Den- 


mark, | together with his two ſons, whom he 


Vas pleaſed to commit to my care :] they 


were compoſed by Dr. Lange, for the uſe of 
* 2he celebrated ſchool of Hall in Germany. 


- - Thos a frequent peruſal of them, I found the 


 ſubjefis ſo well choſen for common Converſa- - 


| tion, and Morals, and the firſt part of the 


ou Roman Hiſtory, that I wiſhed to have more 5 


copies of them, for the uſe + alle aw 5 
bo are beginners in the Latin Tongue. — 


But how could this be done? There are none 


| >; —— be bad in tank and it would be much 


Dm 


| 
I |} 
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trouble and expence to ſend ſix hundred miles 
For a ſchool-book. —Befides, they are bound 


up with Cellarius's large Vocabularium in 


Latin and German, the latter of which 
would be of no uſe to Engliſh boys; and the 
price would be increaſed to four or five ſhil- 


lings for each book. — I therefore determined 


to bave the Dialogues reprinted. in a little 
Pocket volume, that all Maſters of Latin 
Schools might have it in their power to put 


theſe Colloquies into the hands of their ſcho- 


lars, if they thought proper. — As the ſenti- 
 wents are good, the language extremely eaſy, 
and as we have not for common uſe any book 
| of Dialognes between Cordery on the one 
hend T ſhall not be cenſured for introducing 
Theſe to the acquaintance of my — | 
and . in * buſi _ vi Saas, 


2” Gi e one. 1 of the ; 
Dialogues into Engliſi; but upon mature | 
deliberation, it was not judged | S 
Nin the Englifh with them : "The Latin Ss. 


ADVERTISEMENT. 
fo plain and eaſy, that after a boy has been 
one year at learning the language, be will, © 


 evith a little belp from Bis T: eacher, 80 thro = | 
5 this book with 28 


8 7 hove added 6 ah and pleaſing view of 


_ the Pattern of the Four Conjugations of 


Regular Verbs, which ] have found, by long 


experience, to be exceedingly uſeful and ne- 
cCeeſſary to aſſiſt boys in a quick and ready re- 


collection of any tenſe or perſon that the 
Maſter ſhall ſuddenly call for : This is of 
great ſervice to lead boys into the very 


ground work of conjugating : ; and every © 


Teacher know 5 that it is 4 me ee 


. exerciſe. 


7 bave alſo given 7 welve Avioms or fun- | 
| damental Rules in Latin Hntax: they are 
the beſt J ever ſow er expect to ſee: and 
indeed they are ſo good, that nothing can be 


1 imagined better. They contain the ſubſtance | 
and ſpirit of near one hundred n in tbe 


e 1 token | 
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taken fron that very great and Judiciows 
3 Crammęrian SEL 


I hes hows 70 dire the Reader's attention | 

| 10 the Eſſay on the Dignity and Uſefulneſs of 

f Learning, which follows this Advertiſement , 

' and wefire be would believe me to be a moſt 
cordial Lover of my Country, and a Zealous - 

1 Friend 10 — and 3 | 


,, 


ARE. 


P R E F A C E 


Dr. LAN GE“s Dialogues. 


To the Corrs of the Britich Ei- 8 


1 in Europe and America. 35 


on the Dignity and Uſe faul 7 155 


Human Learning. 


* EARNING conſiſts i ina thorough 
14 knowledge of books and facts; in 

a juſt and accurate acquaintance with the 
characters of men, times and ages, an- 


cient and modern; in a juſt ſearch or 
F inveſtigation of the ſprings and cauſes 


of ed in order to explain the ope- 2 
. 5 5 2 „„ rations 5 


vi PREFACE. 
rations "of nature, the powers of man, | 
and his connections with Gop, and with 
the univerſe: that we may point out, 
and always purſue the nobleſt ends of 
our eternal ex:ſtence, and the beſt uſe 
of our capacities; the higheſt reliſh of 
our enjoyments, and the beſt application 
of our faculties; to poliſh and dignify 


our nature, and promote the honour of 


| Gop, as the ſupreme ſource of exiſtence, 
_— of 9 good gift. . 


1. True Learning is true Humanity, 


An erect poſture on two legs does - 
make a man. The beaſts have limbs, 
ſenſes, appetites, and ſome paſſions in 


common with man; and whatever is 
common between men and beaſts, can 


never be the eſſential, ſupreme property 
= of man Reaſon 1s "his | {ſupreme attri- 7 
bute, and by Reaſon he muſt be cha- 
racterized; not Reaſon debauched, for 
this makes "F man Vorſe than A brute, 
| | > har - 


. 
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. but Reaſon refined: Reaſon rightly ap- 


plwied: and what is Learning, but Rea- 


8 lon elevated and improved? 5 


5 n. T rue Learning i 10 true Fine 


The manners of the civilized” na- 


tions, are rude and barbarous, ſavage 


and fierce; their minds are void of right 
ideas of Gop and themſelves, not ſoft- 


ened by humanity; and the conſequence 


3s, that they are wild 1 in their whole be- 
| haviour, brutal in their appetites, and 


violent in their paſſions of rage, malice, 
and fury, boiſterous in their whole con- 
duct, without meaning, without prin- 


ciple, and deſtitute of every focial virtue 
. of © che heart. . 


Tr rue | Learning ales res true 
Caurage. 


Courage is 2 rational firmneſs to bear 


= attacks, reſiſt all kinds of violence, 


and 
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and with a deliberate reſolution oppoſe, 
and endeavour to vanquiſh, our enemies. 
True Learning inſpires the mind with 


_ fortitude, and gives it a rational firmneſs 


and magnanimity, that dares to meet any 
danger, and encounter any difficulty, ar 
the call of conſcience, honour, and duty, 
under the inſpection of heaven, and ani- 
' mated by the goodneſs of Providence. ” 


IV. 75 rue Learning promotes private | 
Virtue and public Spirit. 


= Solid Leirving 5 gives us clear ideas of --- 
the nature and eternal difference of good 


and evil, it purifies and firenothens the 


mind to diſcern the beauty of virtue, and 
the deformity of vice; and this leads us 
to deteſt the one, and admire and love 
the other. Public ſpirit is a fixed diſ- 
poſition to promote the ſafety, welfare, 


and honour of the country in which we 
were born, and the government under 


which we liye. True Learning ſtrength. 


PREFACE. xi 
ens and improves this public ſpirit, and 


although it teaches us to conſider our- 


ſelves as citizens of the world, and to 


love all mankind, yet it cheriſhes in us 
a peculiar love to our country, and a 


| * | for its ſolid glory and h appine "= 


I v. True Learning is a frm Support 
— * Aluegiy. 5 


Aa ignorant mind is a poor famiſhed | 


8 being, and for want of proper food mult 


be always ranging from vanity to vanity, 
amongſt the frivolous objects of fancy 


and appetite; and when thele are PG 
cut off by adverſity, ſuch a mind muſt 
teurn in and devour itſelf with rage and 
geſpair, and at laſt be tormented to death 


with hunger, and yet never die. What 
a deplorable condition is this! for a ſoul 


to have no right ideas to entertain it 


: 1 in ſolitude, no good diſpoſition to cheer 


itſelf in the gloomy ſeaſon of erg: 


which — for want of knowledge | 
1 A 5 PE and 
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and ideal furniture, muſt be unhappy ! 
Such a wind is a deplorable ſpectacle, 
and : a real object of horror. 


2 vi Tr ue Lear ning is true Riches, and 
reaches the true Enjoyment of Riches. 


Riches conſiſt in a ſufficiency of good 
things for our real wants: true Learning 
| teaches us to moderate our deſires, to 

make a right eſtimate of our wants, and 

to poſſeſs a ſpirit of generous and phi- 
loſophical moderation and ſatisfaction, 

with a competence: true Learning ſe- 
cures us from a boundleſs avarice, and a 


wild extravagance, luxury and profuſion; 
it reaches us to acquire the friendſhip of 
the wiſe and good, and gives us the lweet 


. fruition of civil liberty and Pence. 


| VII C True Learning is true Hour. 


| What is true honour, as we are the 
: ſubject of it, but a noble and generous 
= VVV ſcorn 
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3 of acting wrong, and a firm purpoſe 
of doing every thing juſt, worthy, and 


Y good. Honour 1 is an emanation of virtue, 


Honour, as we are the object of it, 


is the eſteem and approbation which wiſe 
and good men feel for our virtues, and _ 
J expreſs for our character and uſefulneſs, 
A gee is the fame and renown of vir- 
Honour, in both views of it, is 1 


5 acquired * found Leaning. - 


vil. ow 1 N. 


7 onal Wealth and Power. 


"Good 3 is more effectual i n 


i 5 3 order in ſociety, than a mul- 
1 tiplicity of laws. Sound Learning, dif- 


fuſed through the body of a people, will 


more increaſe national wealth and ho- 


nour, than a pile of acts of parliament. 
Lord Bacon obſerves, that however the 


= choice of preceptors has been neglected 


by moderns immerſed in voluptuous 8 
Jolence, the en of the ancients al- 


yu. = 


we PREFACE 
Ways made a juſt complaint that ſtates 
were too buſy with their laws, and too 


negligent in points of education circa 
leges quidem nimium ſatagere circa edu- 


cationem indiligentes eſſe. True Learn- 


ing will brighten the ſplendour of the 

Britiſh crown, and increaſe the dignity 
and power of Great Britain in the eyes 
of the nations abroad, as well as pro- 
. mote juſtice and temperance at home. 


If the methods of good education were 


faithfully purſued "for ſeven years to 
come, it would have a more powerful 
effect upon the morals of the people, 


than the united force of the twelve ve- 
nerable judges, or a ſtanding way of a 


hundred thouſand men. 


* True Learning i 7s true Pleofure. 


1 is an agreeable feeling of the 

5 mind Pleaſure is a pure Gabon of - 
truth and good. Pleaſure is a conſciouſ- 
neſs of ſomething grateful to our taſte; 


"> 
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'tis a ſweet gratification of the rational 
powers; a joyous recreation of the mind, 
Pleaſure is the reſult of perceptive powers, 
and an object well adapted to thoſe 


powers. Pleaſure is the conſtant and 
genuine effect of a ſuitable object, nicely 


applied to a rightly diſpoſed faculty, 


fitted to perceive and enjoy that object. 


Ihe worlds of ſcience are glorious ob- 


| Jeas, full of real truth and- beautiful 


= goodneſs ; ; they are finely adapted to a | 
8 ſound mind, an elegant and ſtrong re- 


ſon; to regale a richi imagination, and to 
pleaſe a correct and quick taſte of all 
that is ſublime and beautiful! in the whole 
empire hed Gov, in heaven and earth. 


5 X True Lawn "g is true 8 1 
over Millions of Mankind, whoſe 
Souls are immerſed in Ignorance : 


and Barbari jm, 


"Trae dominion and power conſiſt "on 


. having a rational authority over minds. 
c 155 "There 0 


xvi P R E F A C f. 
There is no power and dominion com- 
parable with that wherewith knowledge 
inveſts and crowns human nature. We 
always obſerve that the dignity of com- 
manding, is according to the nature of 
the ſubjects commanded ; to have domi- 
nion over brutes, is no honour; to have 
command over children as ſchool maſters, 
is, comparatively ſpeaking, of ſmall ho- 


nour; to have dominion over ſlaves, is 


© diſgrace rather than honourable; the 


commands of tyrants over wretches that 


| have loſt the common generoſity of their 
minds, is a foul brand of infamy ; to be 
a free monarch over a free people, is at 
once attended with pleaſure and dignity, : 
| becauſe the command extends in ſome 
meaſure over the wills of men, as well as 
over their deeds and ſervices. © 28 
But the dominion of knowledge and 
learning is higher and more noble than 
the 
9 Imperium Lrientis; longe celſius et quam 
Imperium in e licet liberam, et non 
ET £j africa. | 


% 
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the commands of the greateſt monarch 
that ever lived in the world; for tis a 
command over the reaſon, the aſſent and 
underſtanding of man, which is the no- 
bleſt part of the mind, and gives law to 


the will itſelf. There is no power on 0 


| earth which ſets up a throne or chair of 

ſtate, in the ſpirits, thoughts, and ſouls 
of men: this is beyond all human civil 
power in the univerſe : but knowledge 


and learning can rule the imagination, 


opinions, and faith of men; and we 


may truly ſay, chat the juſt and lawful | 


1 aſtrictam. Illa enim rations... kaei et intellectui 5 
ipſi dominatur, qui eſt altiſſima pars animi, et vo- 
luntatem ipſam regit. Etenim nulla proculdubio 
terrena eſt poteſtas, quæ in ſpiritibus hominum, 


et animabus, eorumque cogitationibus, et phan- 


taſiis, aſſenſu quoque et fide, thronum et quaſi 
dathedram ſuam erigit et collocat, præter doQri- 


nam, et ſcientiam, Juſtus et legitimus in animos 
) hominum dominatus, veritatis ipſa evidentia, ac 


commendatione dulciſſima ſtabilitus, ſane quam 
Proxime ad Poteſtatis divinæ Amitdinen ac- 


7 red. | | 


Lark Bagen, 5 leu, Stient ld. V p. 2 
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ſuperiority over men's underſtandings, 


by the clear demonſtrations of truth, 
beautifully diſplayed in its ſtrongeſt co- 


| lours, is, that glory and dignity of do- Z 


minion which approaches neareſt to the 
image of Gop's dominion over the ra- 
tional world; or the reſemblance of his 
ſupreme empire over the immortal | ck h 


of all mankind.” 


XI. N Learni ng 1 to In- : 
e mortality of Duration. 


The excellency and ory of Lene . 


appears from this ſublime idea of it, 
that it correſponds with the nobleſt pa- 
ſion of the human foul, and the ultimate |} 
end to which he aſpires; I mean, immor- 


tality, or eternity of duration. Tis the 


ſtrong paſſion for immortality that ex- 2 
cites men to wiſh to leave behind them oY 
an illuſtrious poſterity, an. honourable fa. 


mily, fine buildings, magnificent monu- 
ments, and aan, all things that are 


the Ro 
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- - the obje& of human wiſhes. But we al- 


ways find that maſter-pieces of art and 


genius are of much longer duration than 1 


the works and labours of men's hands. 
Have not Houkn's poems laſted two 
thouſand ſeven hundred years, without 
the loſs of one line? and in the ſpace 


of theſe twenty-ſeven hundred years, in- 


numerable palaces, temples, fortreſſes, 


: Cities, and mighty empires, have ſunk 
into ruins, or vaniſhed like fleeting 
clouds, diſſolved by the breath of Boreas. 


Homer's genius lives, and his works 


aære ſpread through all civilized nations“; 


| but where are the proud walls of Troy, = 


or the mighty heroes he celebrates? The 1 = 
works of Heroporvs exiſt, and are read = 


by thouſands of the brighteſt men in the 


= world; but where are the empires, and 


»Thheſe remarks may be applied to the Ele- 5 
; ments of Euclid, which is the moſt glorious re- 


8 poſitory of eternal truth that ever was produced 5 
in the whole heathen world! to the writings of 


Plato, Demoſthenes, Xenophon, Pindar, wy and . 
* n and Fantek. 1 . 
the 
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the de warriors he deſcribes? The 


writings of Trvcypipes are the admi- 


ration of all men of taſte and learning; 


but where are the ſtates of Greece, and 


_ valiant commanders he records? In ſhort, 
ſuch is the duration and immortal glory 
of Learning, that it has outlived the moſt 


powerful kings, the moſt valiant captains, 


the moſt numerous armies, the moſt for- 
midable and terrible navies, and the moſt 
. magnificent cities in the univerſe. Where 


is proud Babylon wich her lofty towers? ; 


where is Tyre with her impregnable 


walls? where are the grand cities of Ni- 
neveh and Perſepolis? all buried in ever- 


laſting darkneſs and duſt! and even the 


pictures and ſtatues of the mighty Alex- : 


| V. 5 anders and Cæſars are ruined and loſt : 


but the works of genius and learning 
ſurvive the ruins of the moſt ſtrong and 
_ extenſive empires, and are never to periſh | 


Wy but in the laſt grand conflagration ; they Z . 
vill not ceaſe but with the dying ” = 


of . DAS, 30 „ 
5 ; NO BIL I 1 
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1 \N! Aden itle 1 ad doc- 
trinam univerſalem ſemita, ſuavis, 


1 g dulcis redditur. Propoſito 
; hoc ſchemate omnia concurrunt que 
3 veſtra excitent ingenia ad ſtrenuè pro- 
/ . ſequendum ea neceſſaria et decora men- 


tis ornamenta, quibus adeptis, deliciæ 


. or Gloria Imperii Britannici evadatis. . — 


[2] 


In majorum noſtrorum diebus, in- 
troitus ad linguas comparandas, noxiis 

herbis obſtructus erat, ſpinis, vepribuſ- 
que obſitus, omnia denique formidiloſa 


et terrorem intrantibus incutientia ap- 


paruere. Nunc tranſitus facilis vobis 
et viatorum occulos proſpectus jucun- 
diſſimi delectant. Benigna nunc an- 
nuente providentia, methodus feliciſſima 
in ſtudiis progrediendi, offertur, et ni 


omnino deſit vobis aliquid ingenii, ali- 


quod diſcendi deſiderium vel ambitio 
generoſa vulgo prælucendi, haud aliter 
fieri poteſt quin alacriter veſtigia premas N 
quò manus benigniſſima viam ducit et 
voce hortatur ut eximiè docti evadere- 
tis, præſtantiſſimi generoſ, et reipub- - 


ice et ſocietati utiles. 


Seculo præterito, minis me- 
thodi rudes erant et barbaræ, præceptores 
tyranni, diſcipuli ſervi viles. Jam no- 


5 1 


vum modum animos juvenum a prima 
ſua inſtitutione formandi poſſidemus, 


e tſtque nobis materia in manibus unde 


hæc fiant. Nil itaque timendum eſt ne 
penſum illuſtriſſimum pueros educandi 
facilids et fælicids exequi poſſit et hæc 
pars educationis claſſicæ utiliſſima, in 
; corum beneficium augeatur. - 


F ructus et commodum jos me- 
thodi partim ipſis preceptoribus qui 

operam adoleſcentibus docendis impen- 
dent, et partim a libris in uſum juven- 
tutis ſtudioſæ ſeriptis et jamjam eden- 


dis, ſunt petenda. Hodiernis diebus 


tutores et præceptores magis incitantur, 
ingenuo, liberali, et generolg animo : 
magis accuuntur, ſupellectile ampliore 

fruuntur, quo magis parati ſint ard uum f 
quod ſuſciperunt munus, lautè et cum 


bauonore adminiſtrare, præſertim quum 


de abſurditate et difficultate prioris 
'B: 2 _..- md 


tit 


modi adoleſcentes inſtituendi (nune 
pene obſoleti) convincantur, et neceſ— 
ſariò leviorem et minus difficilem viam 
amplecti cupient et ſemitam novam 

mira floſculorum varietate ſternere gau- 5 
debunt. 0 


Aliud autem commodum a 1ibris i in 
uſum juventutis deſtinatis, provenit, 
quo faciliùs et citiùs eloquentiæ candi- 
dati ad optatam metam accedant, ut- 

que aſpera via et prolixa methodus 

8 puerilis inſtitutionis (olim et adhuc 

nimis in uſu) brevior et jucundior red- 
datur, nihil improbi laboris hujus ſche- _ 
matis ſuſceptoribus defuit, quo minus 
authores claſſici puerilibus ingeniis fa- 
ciliores per commentaria diverſa et in- 5 
 terpretationes paraphraſticas reddantur, 
removendo denique, difficultates tranſ- 

5 poſitionis, et variorum authorum verba 

ad naturalem ordinem conſtructionis 

VVV reducendo. 
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: ceducendo. Ita ut caligines gramma- 
ticæ obſcuritatis diſſipentur et omne 

ambiguum in avTHoRIBus (ſine iſtiuſ- 

modi auxilio parum e re- 
1 moveatur. 


Hoc concilio varii libri, annis nuperis 
editi fuerunt, maximo judicio adaptati 


7 ad claſſicorum ſcientiam comparandam. 


Inter quos libros, nobis ipſis aculamur, 


illa quæ in hoc opere ad publicam uti- 


litatem promovendam ſunt propoſita, 
7 diſquiſitionis arctiſſimæ examen ſuſtine- 

bunt. Eſt enim ſyſtema, et compro- 
bata methodus ad doctrinam claſſicam be 
viam aperiens et conformis exemplari 
in Libro Anglice Scripto et Edito cui pro 


4  Tituloeft. The Private Tutor to the Youth 
e Great Britain, cujus libelli, facilis 


Proclivitas, methoduſque perſpicax ad 
finem deſideratum acquirendum, præ- 


1 cipuæ ſunt excellentiæ. Quæ cum ita 


B 3 1 . ſint, | 


— 


5 6 1 
| Gat, omni utili et dulci puerorum in⸗ 
Rrucrioni ut W neceſſe eſt, 


Ut keien dicam SIE ſentians non | 


dubito aſſeveratione affirmare hanc me- = 
thodum in primis eſſe rationalem et 

omnibus alis precellere ad debitim | 
verborum copiam celeriter | acquiren- | 
dam, que unica clavis eſt, non ſolum | 
ad re poſita magna eruditionis claſſicæ, | 
fed etiam ad acquilitiones nobiliores 
aliarum artium et ſcientiarum in vita i 
e utilium. _ 


Z 
1 
+. 
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DECURIA PRIMA 
DE 

REBUS MATUTINIS. 

 FOACHIMUS et CHRIS TIANUS. | 


* D falutatione. 


l Salve, mi Chriſtiane. C. Ago gratias: 
"1 85 tu quoque ſalvus ſis, Joachime. * Non 
eſt, quod agas. C. Cur ergo ſalutas? 
J. Cur tu reſalutas? C. Ex uſu et vulgari 
conſuetudine. F. Quid conſuetudo ? ani- 
mum requirit ſalutatio. C. Qualem vero? ” 
F. Meliorem tuo, hoc eſt, ſincerum: qui, | 
que agit, ex adfectu agat, non ex ſola con- 
ſuetudine. C. Verum eſt: erravi, et ag- 
noſco errorem meum. J. Recte quidem: - 
nam error is s ognitio I dimidia | cmendatia. : 


Bu u. be 


8 : E lloquiorum Latinorum, 


u. De furgendi tempore. 5 
7 Heus! heus! Chriſtiane, expergiſcere! 


: tempus inſtat eundi in ſcholam : audiſne? 


C. Non audio. J. Ubi ergo habes aures? 


C. In lecto ac ſomno. J. Quid loqueris, 


inepte? C. Non ineptio, ſed dormio. J. In- 
. eptis ſane ac argutaris vigilans de ſomno. 
C. Certè dormio, ſi non auribus, tamen 
_  oculis, immo et animo : ſaltem dormire volo. 


F. Nunc autem non eſt tempus dormiendi, 


| ſed ſurgendi. | 7 64 Mitte me, qui ſeſſus ſum : 


quid me turbas? * Non te mitto, niſi 55 


nidum reliqueris calefactum: nam audita " 


hora ſeptima. C. Septima? ſurgam. J. Im- 
mo ſurge. Nam aurora * amica, immo 
- 1 0 %%% 8 


III. Aliud gallen argumenti. 


| 7. Suns, Chriſtiane :  furgamus. I 
C. Bene mones, Joachime: ſurgam. 7 Ui. 


nam ad votum apoſtoli Pauli! C. Quale =. 
illud eſt? J. Ut evigilemus rin, et ſurga- 


mus e lefto fende . C. enen _—_ 


% 
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| adhuc, quod heri in ſchola hac de re audivi. 
J. Meminiſſe laudabile eft, ſed præſtare lauda- 


Bilius. C. Præſtabimus ergo. J. Utique, 


ſed juvante Deo: quippe qui dixit, Tu: me. 5 
nihil poteſlis, nibul valetis. 


IV. De induendis veſtibus. 

J. Quid ſtas, ceſſator? indue te. C. Non 

habeo tunicam meam. 7. Ubinam eam 
heri repoſuiſti ? C. Neſcio. F. Male qui- 
dem, id enim ſcire debebas : meam ubi col- 

loco, ibi invenio. C. Nec meam arbitror 


furto eſſe ablatam : inveniam, quod amiſſum 


eſt. F. Sed ubi? nonne ſub ſcamno aut 
ſub fornace ? C. Quid tum? ſufficit inve- 
nire. + Non ſufficit : certus ac conveniens 
8 locus debetur veſtibus. C. Ecce, hic eſt tunica 
mea, ibi ſunt calcei, ii tibialia. J. Arripe, 
indue, propera, non habet mora locum: : | 
| ſtatim accedet mater aut ancilla, quæ pectat | 
8 primum raro, deinde denſo pectine. | 


. Aliud ejuſdem argumenti. 


5 7. Teneſne dicta ſacra, quæ hodie reci- 
: banda ſunt? C. Quanam? | J. O te ob- 
N | livioſum, 
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| livioſum, nonne recordaris monitum præcep- 
toris? C. Quale? non recordor. F. Ergo 
recitabo tibi, et quidem prius : quotquot 
5 baptizati ſeu ſacra baptiſmate Chriſto conſecrati 
eſtis, Chriſtum induiflis. Poſterius : induite no- 
dum hominem, qui ſed reliqua nondum teneo, 
diſcam autem ſtatim. C. Diſcam et ego. 
F. Utinam vero ad votum præceptoris, immo 
Pauli ac ipſius Dei! 6. Quorſum illud ? 
F. Ut de induendo Chriſto ſerio cogitemus, 
quoties veſtes induimus corpori. C. Cogi- 
tabimus ſane. J. Sed ſerio et ſincerè. Certe 
ſtola juſtitiæ, quam Chriſtus donat anime, 
nibi x Ons 5 nihil nobilius. . 


VI Aliud cjuſdem materiæ. 


7. Quando vides aut induis veſtes, quid | 
meminiſti præterea, Chriſtiane? C. Nihil 
memini. 1. Itane es immemor heſterne 
| leQionis ? | C. Cujus? F. Sacrz, quam 
tractavimus in catechiſmo de imagine Dei. 
C. Memini, fed quid hoc ad veſtes? J. Per- 
: multum, ut audivimus. C. Quomodo au- 
tem? 7. Imago ſeu conformitas Dei data 
5 | | erat 
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erat homini pro veſte : unde corpore incede- 
bat nudus, ſine pudore et ſine incommodo; 


nam ornatus animi etiam nudum corpus or- 


nabat. C. Sed anne veſtes noſtrz hodie 
ſunt ſatis commodæ? FJ. Commodz qui- 


dem ſunt corpori, cujus nuditatem tegunt: 


animum vero non ornant. C. Nunc re- 
cordor monitum præceptoris, dicentis, veſtes 
eſſe ſigna amiſſæ divinæ imaginis. J. Ergo 
induamus Chriſtum et in Chriſto totum virtutum 
| habitum : veſtes autem corporis geramus non | 
5 ad luxum; 8 ad eee. 


vu. De lotione. 


7. a Chriſtiane: ecce e paratus 


ſum! C. Unum vero tibi adhuc deeſt. 


J. Nihil certe : dicas velim, quodnam ? 


C. Lotio manuum ac faciei, numquam in- 
_ termittenda. Fo 'P ateor, hanc mihi reſtare: 
ſed ob defectum aquæ. C. Puteus habet 
ſatis aquæ. FJ. Ego vero nihil. C. Ecce 


Annam ancillam . : roga, v | N 5 


adfert: ben quantum ade nimium en. . 
. C. Sed 


12 Coliguiorum Latinorum, 


. Sed cave, ne veſtes conſpergas. 7. Tu 
vero, ne pelvim ſubvertas, ut heri; aut man- 

tile ſuperiori parte indecenter fœdes, ut nu- 
dius tertius. C. Cavebo, et mul os meum 
aqua colluam. 


fl | 5 vin. Aliud rer materie. 


= :-- . Cujuſnam 1 i ſignum eſt lotio? | 
C. Sordium e TR, . Sed he variæ 

I! funt: aliæ corporis, ali anime. C. Ani- | 

. mam non video, nec ſordes ejus Sernoe. 

| 

| 


| J. Ergo cæcus es. C. Non cæcutio. J. Cæ- 
_ cutis ſane mente, et ipſa hec cecitas magna 
I ſordium tuarum pars eſt: habes ergo, quod 
I eluas. C. Tune autem jam ſatis mundus es? 
| | J. Sum utique ſanguine Chriſti lavatus, ſed 
nnihilominus continue lationis indigus. C. Quæ ” 
- ſubeſt cauſla ? "Fe Quia tam multe ſordes 
5 fuperſunt : et — novz contrahuntur in 
4 mente, non ſecus ac in facie et 3 
„ * ergo prodeſt e fnqui- 
** > Permultum ſane t Mad etiam 
| eelſt rutſus inquinari delictis levioribus, ia 
nlͤimitate commiſſis; aliud peu di pro- 5 


— poſitum 1 


5. = : 
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N et conſuetudinem inſtar ſuis his ad 
volutabrum cœni redire. Utrumque tamen, 
ptæcipue poſterius, ut fideliter conſtanterque 


mones: rogabo Chriſtum, qui diſcipulos ſuos 


lavit, ut me quoque lavet et an ab omni 
Ferne 8 


4 p e precibus. 


IN. 


„ Aiden, Chriſtiane : | precabimur. | 
th Jam precatus ſum heri et nudius tertius. 
— * Ediſti etiam heri. C. Immo et hodie 
edam: jam eſurio. J. Ergo precare etiam 
nodie. . Precabor pro conſuetudine noftra. : 
F. Quid pro conſuetudine ? ex animo precan- 

dum ęſt. C. Quid vero eſt ex animo precari? 
J. Agnoſcere mentis ſuæ ſordes, ſuam ege- 
ſtatem ac miſeriam, et in hac agnitione de- 
miſſe ac ardenter animum allevare ad Deum, 
omnium bonorum fontem et largitorem. 
C. Ego vero te videre ſoleo ore orantem. 


F. Ore quidem : fed non are ſolo; at nun, N 
= animi enen, N g 


S 


X. De 


caveamus, facris litteris admonemur. C. Bene 


14 C Tatum, | 


'F De jentaculo. . 
By Profit tibi jentaculum t tuum, Chriſtiane. | 


C. Et tibi tuum, mi Joachime. F. Miſer 

: ego nullum habeo, et ſtomachus tamen latrat: 6 
poſcitque, quo repleatur, fi non ex toto, ſal- 

tem ex parte, C. O me felicem, et te longe 

5 feliciorem! J. Sed eſne bonus puer, Chri- 
r "4 Utique ſum bonus. F. Ergo 


etiam eſto beneficus. Omnis enim benus eft 


_ beneficus. C. Erga quem? Gs Erga egen- 
tem, qualis ego nune quoque ſum. C. Com- 
made argumentaris pro commodo tuo. J. Tw- 
vero adde pondus argumento meo, et felici- 
tatis tuz fac me participem. C. Ecce tibi 
partem dimidiam, præter unum alterumque 1 
bolum. 5 Gratias ago, Chriftiane, et qui- | 
dem pro liberalitate tua liberales. 1 | 


ET 
SSSEELTESEDEEDSDES 


DECURIA SECUNDA | 
D E 


RE SCHOLASTICA. 


POL YCARPUS et t NATHANAEL. 


. De e condiſcipuli. 


) Salve, Nathanael. . Ago gratias, 
. Polycarpe: unde venis ? P. Ex adi- 
. abe patris mei. N. Quid adfers ? P. Me 
— ipſum: venio miſſus in ſcholam veſtram. 


N. Hoſpes ac condiſcipulus noſter eris gra- 5 


tifimus. P. Agnoſco tuum erga me amo- 
rem, et lands... N. Veniſne inſtructus libris? 
P. Nullis, ut vides. VN. Ergo es miles 


ſine armis. P. Non pugnabo, ſed difcam. 
N. Immo facilius eſt, edere ſine orbe ac cultro, 
guam diſcere ur P. Qu nondum 


e 
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|  habeo comparabo. Interea mihi ediſſere, 


quid tractetis in ſchola veſtra. "a Ediſſe- 5 


GE ae —— > P. 1 attendo. 


1 De A initiis. 


7. Es eſt lectionum veſtrarum int- 
tium? N. Sacrum : a Deo enim capeſſenda 


ſunt rerum omnium primordia, præcipuè in 
ſtudiis. P. Bene facitis: ſed narra, quo- 1 
modo? N. Primum precamur: deinde ca- 
nimus : poſt legimus ſcripturam ſacram, in⸗ 
terprete præceptote. P. Precari poſſum, uti 
et legere: ſed canere nondum didici. N. Uſus 
oft magiſter optimus : qui non ſolum verba, ſed : 
etiam numeros e melodiam. vocant) : 

: ſenſim docet. 


II. De libris. 
P. Quid geſtas ſub pallio, Nathanael ? 


: N. Libros ſcholaſticos. P. Oſtende mihi 
cos. N. Ecce tibi omnes et ſingulos. 
Pi. Hem, quantum faſciculum video biblio= | 
thecam mihi videris portare. N. Noi! 
”— mirari multitudinem: ſunt tantum ſepftemm. 


. Die,. 8 
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P. Die, quæſo, ſingulorum nomina. N. Pri- 
mus vocatur Denatus, ſecundus veſiibulum, 
tertius orbis pictus, quartus vocabularium, 
6 quintus grammatica, ſextus tirocinium, ſeptimus 


liber colloquicrum. P. O librorum, immo . 


impenſarum nimium, ſed ſcientiæ parum! 
N. Tu vero ubi tuos habes? P. Ecce hic 
ſunt, et quidem in uno omnes. Hzc eſt 

grammatica mea: hujus parte prima, ſecunda 

et tertia continetur Donatus ; quarta Hyntaxis, 
gquinta copia vocabulorum, ſexta Pocſis; appendix 
ſiſtit tirocinium et colloquia in epitome. N. Non 
erras;, quod enim fieri poteſt per pauca, non 
diebet fieri per plura. Rogabo patrem meum, | . 
_” milundem librum « emat. 8 | 


5 . De preparatione at leQionem. 
- Quid agis, Nathanael? N. Rs 


5 me ad lectionem inſtantem. P. Ad quam? 
N. Ad penſum, datum in verbis diſcendis. 
P. Quomodo te præparas? NM. Diſcenda 
| lego ac relego, et quidem mente attenta et 
es cla. Pi. Siccine procedit iſtud ne- 
| gotium ? N. Quidni? non autem ſufficit 
e „„ lectio 
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lectio aut relectio una: : ſed vel decies, immo 


vicies ac tricies repetita. Sic fine moleſtia 


ſenſim proficio ac diſco: ſequere me, expe- 
rieris. P. Optime mones, ſequar conſilium 


V. De . recitatione. 


5. Recita mihi lectionem tuam, Nathanael. : 
N. Tibine Polycarpe ? quis te conſtituit 
præceptorem meum? P. Si recuſas in hoc 
negotio meus eſſe diſcipulus : ego tuus ero, 
et tibi meam recitabo lectionem, ut recitatio 
coram præceptore deinde ſit eò expeditior. 
N. Recita, attendam. P. Ita attende, ut 
mihi hæſitanti aut erranti ſubſervias. N. Sub- 


ſerviam. 7 


. De attentione. 


* tos, Ne in ads col- 


bus: præceptor jubet. N. Dic ftatim, 

uẽbi deſieris? nam neſcio. P. Cur non at- 
tendis? N. Cogitabam de prandio. P. O 
te negligentem et edacem! Vix ſcholam 
es ingreſſus : et jam animum babes; in patinis, 
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qui in libris eſſe debebat. N. Monſtra quzſo, 


montſtra lectionis tuæ terminum, ne vapulem. 


P. Hac vice monſtrabo: ſed, ſi ita perrexeris, 
e deſertus autem certo * 


VII. De ee 


5 rr Cur frater tuus fere numquam tenet | 
lectionem ſuum? N. Quia eſt piger et 
negligens. P. Unde ipſi exſiſtit iſta negli- 
gentia? N. Inter alia e vitio edacitatis ſive 
tans. P. Rem acu tangis. Nam plenus 
venter non fludet libenter. N. Ita ſane eft: 
et frater meus pro aviditate ſua ſemper majo- 
rem jentaculi partem captat. P. Sed anne 


 accipit ? N. Plerumque, qu a te: =. 


nterdum vero ventrem citius replet, quam 
oculos. P. Rem narras, bono puero in- 
— %%% ¾ 


vi. De diligentia, 3 
P. Cur: me adſpicis, Nathanael? N. Miror 


” digentinm, P. Non eſt, quod mireris : | 


facio, quod debeo; neque id, quantum ſatis 
et #quum eſt. N. Cur vero es tam diligens? 
” C2 5 F. Q 
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P. Quia diligo. N. Quid aut quem diligis ? 
P. Deum et ſtudia: Deum, qui laborem 
nobis commendavit, immo præcepit; Audia, 
in quibus præſtantiſſimum eſt laborandi genus. 
N. Bene laboras, nec male philoſopharis: 
laudo diligentiam tuam. P. Laudare non 
ſufficit: ſequi optimum eſt. Sin minus, di- 
5 Iigentia ad et * 


IX. De garrulitate et  incptiis. 


. Quid garris, garrule? quid ineptis, 
inepte? N. Quid ad te? P. Permultum: 


nam me impedis. os Hui, diligentiam = 


hujus pueri! P. Hui, negligentiam hujus , 


garruli. N. Utor lingua, quam mihi Deus 


dedit. P. Num ad garrulitatem? minime. 
Vehementer erras: nec uteris lingua, ſed 


abuteris. Interrogante præceptore lingue 
uſum exerce: abuſum inter lectiones ſepone. 


- N. Non male judicas, fateor. P. Injice 


ergo frænum ori tuo: inprimis cum Deo ſit 


|  Teddenda ratio de unoquoque verbo; non 
ſolum os. ſed etiam * et otioſo u 
ini. . 


| X. De | 


5 Dearis ſecunda. „ 


X. De miſſione hola. 


P. Quota eſt hora, Nathanael? N. Cur 
5 00 hora percontaris ? P. Avide exſpecto 
miſſionem e ſchola, quæ datur hora undecima, +» 
N. Vix decima audita eſt. P. O me miſe- 
rum! N. Certe miſer es, qui litteras faſtidis. 
P. Dicamus, ſonuiſſe undecimam. N. Nonne 
te pudet mentiri? num putas falli poſſe Deum, 
ac falli debere præceptorem? P. Non men- 


tiar, nec fallam. N. Nec ſuaſerim tibi. 


Noſti enim, mendacii crimen virga vindicari. 


lectari. ä 


e 


SISASASISISAISISISISISSS 

5 
N Y DE 

e VES * THEOP HI, us. 


I. De revocatione a lulu ad pran- 5 

5 : dium. — 

- J. fiat heus! Theophile. 7. Quid: 
| © 


clamitas, mi Joannes? bh Avoco a 


luſu ad prandium. „ lætum nuntium! 
me habes obſequentiſſimum. "Fo: Non ig- 15 
noro, te libentius ire ad menſam, quam in 
ſeholam. . 4 Nec detrectabo in ſcholam 


* Siccine ſcholam habes pro jugo? 
3 enim dicitur detrectari et non de- 


1 1 


. 
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II. De præparatione ad menſam. 
J. Audiſne, Theophile, quid pater inter- 
roget? 7. Quidnam? F. Utrum ſimus 
parati ad preces, et bene compoſiti ad men- 
fam. 7. Hem! nec pexus ſum, nec lotus. 
F. Ergo propera, _ Eft enim inediæ pericu- 
lum in mora. T. Malo pecti ac lavari, 15 
quam eſurire. J. Ecce, hic habeo aqua 
et mantile! F. Ubi vero eſt pecten? 
F. Illic in feneſtra. 7. Statim me videbis 
| Paratum. F. Sed cave, ne obliviſcaris n na- < 
fum emungere, 7. Eanungame , 2 
III. . confocrations menſæ. 
7 Oremus, Theophile. 7. En! adfum. "7 


5 Fe Utrum corpore an animo? So Utro- 1 85 


que * Id audio: fic enim decet hominem, 


N animo et corpore ſimul. T. Egone, 
quem puerum aut Theophilum alias vocant, 

| ſum homo? F. Utique es : da vero operam, 1 
ut ſis homo” Theophilus, T. Quid ſibi vult | 
hoc nomen? F. Significat Dei amantem : 


55 talem te nunc præſta in precibus. „ 


1 c 4 | LE vero 


c 
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vero precamur ? 5 Neſcis? ut Deum ha- 


beamus in menſa propitium, et verbo ejus 
| appoſitos e 2 conſecremus. 


5 . De ba. 
7. En! ! quid video? T. Quid eſt, * 


vides? F. Te ipſum: primum in patina, 
ſed ultimum ſeu poſtremum in ſchola. 
T. Mitte me, ut edam. J. Hem! cur os 
tantopere torques ac retorques? T. Jus, 
quod tantum calere videbatur, fervet. J. Sic 
dignam luis pœnam nimiæ aviditatis tuæ. 
T. Diſce meo exemplo ſapere. J. Immo 
guſtabo et ſapiam, ſed ſine læſione oris ac 
palati. T. Ipſe ego poſthac non edam juſ- 
culum, niſi orbe exceptum aut ſorbillando 

: e. Ts . duæ arts | docent. | 


V. De. carne ela. 


3 Queenam caro hac eſt, quam "aides in 


: patina? | 7. Elixa. J. De hoc non eſt 
dubium, nec quæſtio: quis enim crudam car- 

nem apponeret? dic, cujus fit generis? T. Eſt 

bubula. N alleris. T. Habet tamen 


ſpeciem 5 


„ 
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ſpeciem bubulæ. F. Non habet, niſi in 
errore oculorum tuorum. T. Eſtne verve- 
_ cina aut agnina? J. Neutra. T. Eſtne 
ſuilla aut vitulina? 7. Alteruira.. J. Sed 
urtra? fortaſſe ſuilla? - Erras : eft vitu- 
lina. T. Eft grati ſaporis. J. Utique, in- 
primis fame condita. ET. 


| VI. De carne aff. 5 

N * 9 Theophile. . Quiz 

3 ſubeſt cauſſa? J. Nonne vides 1 in culina 
aſſam, veru adfixam et ad j gnem circumaftam ? 

7. Video et gaudeo tecum. J En! jam 55 

adfertur, et imponitur menſæ. 7. Sed num 5 

mihi ac tibi! * Spero quidem, ſed non 
fine metu aliquo. T. Unde eum concipis? 
F. Neſcis? e moleſtia, quam matri faceſſivi- 

- mus in culina: unde vereor, ne iraſcatur no- 

bis, aſſam negatura. ; 1. Mitte iſt um me- 

tum: jam dudum oblita eſt. J. Brevi ex, 

| periemur. . 55 


vu. De piſcibus. 


- 7. Ecce piſces, Theophile, et 1 
frixos. 7. Cujus generis? Suntne carpiones, 
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an percæ, an lucii? J. Lucii. T. Nunc 
novi eos. F. Sed quale proverbium heri au- 
divimus de piſcibus? T. Mihi non venit in 
mentem. J. Ergo nec piſcis veniet in ſto- 
machum tuum. T. Eja, dic mihi. J. Magis 
mutus es, quam Piſcis. ; T. Nunc memini : 
immo ſuccurrit aliud. F Quale iſtud eſt 


95 7. Tu iu piſcem natare e. Sm 


VII. De caſeo et butyro. c 


- Quomodo ſapit ille G 7 'Y Bene: | 


ſed ſaperet melius, fi adderetur butyrum. 5 


8 7. Caſeum edere una cum butyro divitum eſt. 
> Nos ſumus divites. - J. Oftende divitias. 


= Mea mater ipſa format caſeos et conficit 3 


butyrum, quantum vult. J. Erras :  dicere | 
debebas, quantum poteſt pro copia lactis. 
7 Ergo poſthac contentus ero alterutro, 


|  butyro aut caſeo ſolo, J. Bene facies : F 
nam vix ficco pane digni ſumus. T. In, | 


, digni ſumus, fed Deus tamen nec e indignis 
5 negare ſolet obſonium. 8 


IX. De Þþ 
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IX. De potu. 


„ Quoties bibere ſoles in prandio # 
T. Quoties ſitio, ſeu ad modum ſitis. J. Quo 
potus genere uteris? T. Optimo et maxim 
parabili. J. Ecquid illud eſt? T. Aqua. 
J. Hanc tibi ſoli ſerva: non invideo: mihi 
placet cereviſia. T. Sed quænam? F. Se- 


cundaria: primaria enim tentat caput et nocet 


ſtudiis; præterea ſitim magis irritat, quam 
reſtinguit. 7. Ego aquam bibere pergo, 


quippe quæ nec mucet, nec aceſcit. bs Sed og, 


5 aqua debilitat ſtomachum. 2. Falleris: 1 
conſuetudo fit altera natura. <P. Vinum 1 
tamen aqua eſt melius. T. Ade, et pretio- 
ſius, immo non raro multo nocentius. J. vn 
. crediderim. 1 T. Crede mihi: 2 plures enim 5 


pereunt vino, quam aqua. J. In vino tamen, 


ſecundum proverbium, 9% veritas. 7. Sed - 
5 n. aut violata. = 


1 De prandii fine. 
J. Ewe. fatur, Theophile ? 7. Saw 


dum: ſed ſtatim 00s. quando conſumſero 5 
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meum panem butyro illitum. J. Ergo inſta 
dentibus eoſque exerce impigre. T. Quis 
urget? FJ. Morum qualitas ac modeſtia de 
cens. T. Quid illa jubet? F. Ut pueri ſur- 
gant de menſa primi. T. Præſtat ſedere quam 
ante preces diſcurrere. ba Datur tertium, 
| ſeu res in medio poſita. T. Quænam illa 
eſt? J. Miniftrare menſæ, aut parentibus 
aliiſque honeſtioribus convivis adhuc pranden- 
tibus. T. Bene mones: ſurgam, miniſtrabo. 
OE Sed moribus ad honeſtatem compoſitis ; 
et auimo, qui ſe digne parat ad preces. —_ 
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nr SCHOLASTICA 
POMERIDIANA. 
ANDREAS e CHRISTOPHORUS. 


1 De ſcriptione. 


| 4. Eamusinſcholam, Chriſtophore. Cc. Non- 
dum eſt tempus diſcendi. A. Ergo 


nec ludendi : veni, pædagogus vocat. C. En - 


adſum, iturus tecum et ſcripturus : ſed tuo 
calamo. A. Habeo tantum unicum. C. O 


me oblivioſum : qui non ſolum pennam, ſed 


etiam chartam oblitus ſum ! A. Bonoeſto 


animo: chartam tibi commodabo ; nec deerit, 


qui commodet calamum. C. Agnoſco amo- 


no: Colloquiorum Latinorum, 
ren tuum, Andrea, grato animo. A. Sed | 
cave, ne poſthac quidquam rerum tuarum ob- 
liviſcaris. C. Cavebo. 


: II. Aliud ejuſdem argumenti. | 


C. Joannes dedit mihi pennam mutuam, 


ſed quæ reſpergit chartam atramento. A. Por- 


rige mihi illam: mutabo ejus cuſpidem aut : 
crenam ſcalpello, niſi hujus acies fuerit ob- 
tuſa. C. Apta nunc eſſet ſcribendo, niſi 
cuſpidem haberet nimis tenuem. 4. Porrige 
eam iterum, mox fiet craſſior. C. Hem! 
hem! facta eſt duriuſcula et nimis craſſa. b 
A. Augebo crenam, et 3 acuam ad 
minutas litteras, 5 5 . 


II. Aliud ejuſdem argumenti. | 


A. Ubi emiſti chartam tuam, Chriſtophore: 
chartam nullius pretii? C. Tua non eſt . 
melior. A. Eft . non enim perfluit, 5 
ſicut tua; quæ fere omnes litteras tranſmittit, 

inſtar emporeticæ ſeu bibulæ. C. Sic im- 
poſuit mihi Sempronius mercator. A. Aut 
= potius chartarius ſeu chartarum confector 
© 5 mercatori. 


Decuria quarta. =! 
5 mercatori. C. Certe pœnitet me emtionis 
mez : qui non unam atque alteram plagulam, 


ſed integrum emi ſcapum ſeu codicem viginti 
e FR continentem. | 


IV. Aliud duden n materie. 


4 Ubi eſt regula tua, Chriſtophore ? 

C. Non amplius ſcribo ad regulam. A. Ergo 

5 eam mihi da mutuam. . Dabo, ſi mihi 

- dederis parum atramenti. J. Ipſe habes 

atramentum. C. Habeo quidem : fed eſt 
decolor, immo nimis ſpiſſum. A. Si ſpiſſum 


L eſt; illud aqua dilue, dilutum penna miſce. 


C. Factum eſt. 4. Nunc litteras pingit 
munqdè ac eleganter. C. Malo uti atramento 
ſcriptorio ſeulitterario, quam ſutorio. A. Cave, 

ne ſubvertas thecam arenariam aut atramen- 5 
3 tarium, nec amittas thecam calamariam. 2 


0; De recitatione lectionis. bt 


2 Recita lectionem dane Aa den. A. Non- 
dum eam teneo. C. Ergo eam diſce: quid 
ceſſas? mox enim recitanda erit, et quidem ö 

memotiter. 4 Memoria mea admodum | 
e a 
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debilis eſt, et recuſat lecta retinere. C. Erras: 
nam culpa non eſt in memoria: ſed in animo 
tuo, qui piger eſt, A. Tu vero, Chriſto- 
phore, quomodo comprehendis ea memoriter, 5 
qu legis? C. Subinde me excito ad diſ- 
5 cendi ardorem: et ſine ulla defatigatione aut 
tædio lego, quæ mihi demandata ſunt: totieſ- 
que attentè relego, donec penſum meum ſine 
5 bæſitatione recitare polfim. 


VI. De repetitione. 
7 | Repetirio of mater fludiorum. C. . 


ita dixit ? A. Pater meus. Ge: Num etiam 
pater te docet domi? MA. Utique precipue 
me excitat ad repetitionem eorum, quæ in 3 
ſchola audivi, legi et didici. C. Siccine tibi 
: commendat repetitionem iſta ſententia, quam 5 


proferebas? A. Omnino ita eſt. C. Jam 


5 intelligo mentem tuam. A. Niſi ego domi 
5 repetiviſſem ea, quæ heri didici: jam me 
præceptor deprehenderet i imparatum, ſicut te. 
C. Metuo ſane, ne e | 


Decuria quarta. > £ 


VII. De diſciplina. 


£ Vapulavi, Andrea: utinam nulla eſſet 
diſciplina! A. Jure caſtigatus es: nam qui 


non curat verla, verbera accipit non immerito. 


Certe fine diſciplina nemo recte diſeit: unde 


nomen forſan habet a diſcendo. C. Bene 


mones: diſcam et bene me geram; ne cogar 
manum aut nates (fit venia verbo) ferulæ 

ſubjicere, aut aſini (qui pigrorum ſocius eſt) 
ſimulacrum ſuſtinere ſeu portare. A. Pru- 

enter ages 5 V 


vm. De flentio. 
” Heus, age rem tibi bare 15 


lepidam. C. Mitte me, garrule : præceptor 5 


nobis p filentium. A. Non ignoro: 
nec clamabimus, neque clara voce loquemur, 
ſed admodum ſubmiſſe. C. Nec ſubmiſſe 
garriendum eſt. A. Quis audiet? nemo. 
C. Erras: Deus audit, qui un in elt. 
A. Silebimus. 


IX. De oraceptoris as. 0 
A. Przceptor evocatus eſt: ludamus, con- 
diſcipuli! C. Tace: fin minus, ludetur : 
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debilis eſt, et recuſat lecta retinere. C. Erras: 
nam culpa non eſt in memoria : ſed in animo 
tuo, qui piger eſt. A. Tu vero, Chriſto- 
phore, quomodo comprehendis ea memoriter, 
quæ legis? C. Subinde me excito ad diſ- 
cendi ardorem : et ſine ulla defatigatione aut 
tædio lego, quæ mihi demandata ſunt: totieſ- 
que attente relego, donec penſum meum n fine 
- beſitatione recitare Pot. 


VI. De repetitione. | 


4 Repetitio eft mater Audiorum. C. Quis 

= ita dixit? A. Pater meus. C. Num etiam 
pater te docet domi? A. Utique precipue 
me excitat ad repetitionem eorum, quæ in 

: ſchola audivi, legi et didici. C. Siccine tibi 
: commendat repetitionem iſta ſententia, quam 
| proferebas? A. Omninoitaeſt. C. Jam 
intelligo mentem tum. A. Niſi ego domi 
repetiviſſem ea, quæ heri didici : jam me 
præceptor deprehenderet imparatum, out te. 


C. Menne bee ne an, 


Decuria quarta. 3 
VII. De diſciplina. EE 


© Vapulavi, Andrea: utinam nulla eſſet 


Alieiplina A. Jure caſtigatus es: nam qui 
non curat verba, verbera aCccipit non immerito. 
Certe fine diſciplina nemo recte diſcit : unde 


nomen forſan habet a 4% iſcends, . Bene | 


mones: diſcam et bene me geram; ne cogar 


manum aut nates (ſit venia verbo) ferulæ 


ſubjicere, aut aſini (qui pigrorum ſocius eſt) 
ſimulacrum ſuſtinere ſeu Porte. A. Pru- 5 
Venter _ 5 8 15 


VII De filentio. 
oy Hows Chriſtophore | ! rem tibi abs 2 


5 lepidam. C. Mitte me, garrule: præceptor 
nobis impoſuit ſilentium. A. Non i ignoro: 
nec clamabimus, neque clara voce loquemur, 
ſed admodum ſubmiſſe. C. Nec ſubmiſſe N 


garriendum eſt, A. Quis audiet? nemo. 


C. Erras: Deus audit, qui ubique precfens eſt. 
5 Silebimus. 25 


IX. De praceptoris abſeniia. 


A. Præceptor evocatus eſt: ludamus, con- 


5 a C. Tace: ſin minus, ludetur 
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mihi injunxit. 
mus? C. Ergo vos virga curabit, mentem- 
. veſtram male ſanam fanabit. Quid ? 
quod ſtatim aderit præceptor: interea vero 

5 Deum habes præſentiſſimum. 5 
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- erat caufſa ? 
monium. Cc: Cur illud tibi negaverat præ- 
ceptor? A. Quiain ſtudiis haud fueram di- 
ligens. C. Defectus diligentiæ juſta eſt cauſſa 

merendæ negandæ. A. Id expertus ſum 

damno meo. C. Sic quæ nocent, docent: 3 
et qui nihil meretur, nullam ncciput meren 

dam. 2 


34 Colloquiorum Latinorum, 

in tergo tuo. A. Ecce delatorem ! ſic- 
eine omnia deferenda ſunt ad præceptorem? 
C. Omnino: is enim veſtri obſervationem 


A. Tibine ? quid te cura- 


5 x. De teſlimonio e 5 
> Heri non accepi merendam. C. Que 
A. Negatum diligentiæ teſti- 


DEcURIA 


DECURIA QUINTA 


„„ 
Paros sa cn 
FACOBUS a MARTINUS. 


I. De ſcriptura ſacra. 
N Quis eſt novus iſte liber, in quo tam at- 
SJ e tente legis, Martine? M. Eft ſcrip- 
tura ſacra, ſive ſacer codex. J. Hune 
BZ librum nec novi, nec habeo. M. Cares ſane 
J | egregio theſauro, F. Itane hic liber the- 
| ſaurus eſt? M. Eſt certe, et quidem the- 
ſaurus quovis auro præſtantior. J. Cur 
eum habes loco theſauri? M. Quia continet 
verbum ac voluntatem Dei de noſtra ſalute, 
5 inprimis æterna: unde eam vocare ſoleo 
5 epiſtolam. 1 = M. Miſſam ad 
e e 2 e So 5 


36 Collogiuorum Latinorum, 

| humanum g genus, F. Si tantum eſt hujus 

| pretium : rogabo n meum, ut _ | 
os en donet. | | 


I. De creatione. 


J. Quid legis, Martine? AM. Hiſtoriam 
creationis. J. Quis eſt creator? M. Deus 
en F. Quid creavit? M. Mun- 
dum univerſum. 8 5 Quomodo? M. Ex 
nihilo, per infinitan ſuam potentiam. 
J. Quando? M. In principio omnis tem- 

poris creavit omnia, eaque ſex dierum ſpatio 
digeſſit atque exornavit quam ſapientiſſime. 
. Quem in finem? M. Ut manifeſtaret 


3 — potencizns, bonitatem ac ſapientiam. . 


Fa. > Aled culicin argument. > 
—_ 7. Quænam eſt nobiliſſima rerum creat- | 
1 rum? M. Angelus ac homo. oy Quid 
eſt angelus? . Spiritus. Y: Quid eſt 
ſpiritus? M. Qui non habet corpus: ipſam 
vero angelorum naturam non intelligo. 


1 F. Quid ad nos angeli? M. Permultum 
| Wo J. Quamovrem ? | a. Dati enim 


on | 


* 
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kunt nobis ut præſides, cuſtodes ac comites. 

J. Ubi hæc audiviſti? M. Audivi ſpe in 
templo, et legi in ſacris litteris. Lege eaſdem, 
ſi plura cognoſces de angelis. F. Sequar 
conſilium tuum., | 7 


. Aliud $juſdem argument. 


7 De homine autem quid mihi narras, | 


Martine? M. Narra tibi ipſe, quia ipſe 
homo es. FJ. Cur me vocas hominem? ego 

ſum Jacobus aut, ſi mavis, puer. A. Etiam 
pueri ſunt homines. J. Cur! ? M. Quia 5 
conſtant e corpore et anima immortali, uti 

"0 J. eee 


. Aliud cjuſdem materiz, 


7. Monſtra mihi animam dual, Martine | ? 


AM. Monſtro te tibi ipſi. J. Me equidem video, 
immo tango: ſed animam meam tangere 
non poſſum. M. Anima noſtra eſt ſpiritus: 25 
ideoque nec videri, nec tangi poteſt. J. For- 
taſſe eam plane non habemus. M. Habe- 
1 mus utique, eamque intra nos deprehendimus. | 
FJ. Quomodo? AMV. Nonne nos movet at- 


. de 
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que animat? nonne ſola anima eſt : quæ in 
te cogitat, intelligit, judicat, deſiderat atque 
amat? F. Jam percipio in me vim animæ. 
A. Immo ne loqui 8 poſſes ſine anima. P 


VI. De morte. 
. Cur les, Jacobe? 5 Quia ſoror 


mea mortua eſt. A. Doleo, et tecum lugeo. 
Sed ubi nunc eſt? J. Mortua eſt, ut au- 
diviſti. M. Itane plane periit? 7. Corpus 
quidem video, ſed exſangue et vitæ expers. 
M. Nunc vides, quid corpus fit fine anima. 
os Video: ſed ubi anima ſororis meæ fit, 
neſcio. . Fuitne ſoror pia? F. Fuit 
lane V. Ergo <jus anima eſt i in n cœlo, in 
ae bextorum. . 1 8 5 
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1 vn. De rediru in vitam. 


(i . 7. Hi non potero venire in Chal: 

1 . 27 Quamobrem? F. Sepelietur ſoror mea. 

| : H. Video te nunc hilarem: cur non am- 

3 plius luges? J. Quia audivi, eam aliquando 

| excitatam In et redituram eſſe in ritam. 

At. — 8 Die 7 mundi extremo. 
%%% In- 


; 
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M Jars” tamen mortem meditabimur. 
Fo Bene mones : nam etiam nos mortales 


ſumus. ＋ 


VIII. De extremo judicio. 
7 Cur ita contremiſcis, Martine? M.F al- 


gurat, et mox tonabit. J. Meminerimus 
judicii extremi : ubi Deus inter fulgura et 
borrenda tonitrua nos citabit ad tribunal 
ſuum. M. Quem in finem? J. Ut ipſi, 
tamquam ſupremo judici, rationem reddamus 
vitæ noſtræ. MH. Simulabo, me fuiſſe pium. 
e te ſimulationis tuæ, impudens 
ſimulator! num putas, fieri poſſe, ut Deum 
fallas? M. Agnoſco errorem meum: et, 
me erraſſe, fateor. . Non ſolum errorem q | 
5 ſed etiam malitiam tuam agnoſce, et exue. ; 


5 De vita ac morte zterna. | 
7 Eheu! migravit hinc Chriſtophorus, 


amicus noſter. MH. Quorſum? FJ. Ad 


vitam æternam, depoſitis corporis exuviis. 


AM. Quando ? F. Hodie circa horam ſepti- 


mam matutinam. AM. Heu! optimum 
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: Chriſtophorum | J. Recte eum vocas s opti- 5 
mum: nam Ch riſtum ferebat in animo, ut no- 


men ejus indicabat. M. Ergo nec dubito, 


cum frui vita æterna. F. Nec eſt, quod 
| dubites : : pii enim moriuntur beate; ſed im- 
: * poſt hanc vitam ſubeunt mortem æternam. 


* De . cœleſtium. 
3 Sequamur Chriſtophorum, | Martine. 
M. Non poſſum. J. Quidni? M. Die, 


quomodo et quorſum * F. In cœlum per 
ſancta vitæ ccœleſtis deſideria. M. Eum ta- 
men non adſequemur, nec reducemus in hanc | 
. vitam aut has terras. J. Neque id tentabi- 
mus: ſed per ſancta ſuſpiria abducemus ani- 
mum 10 hujus mundi vanitatibus, ut paratus 
ſit ad beatam mortem. M. Neſcio, quando 
moriturus ſim. J. Ideo obſervare debemus 
dies ſingulos, quia nos latet unus. M. Vi- 
qeris mihi eſſe ſapiens. J. Da operam, ut 
etiam ipſe ſapias: nam mar tem E.. ne- : 


Wer; ft Joe. 


DECU- 


eee 


DE 


V EF R FX: 0 13 1 * 0 * 
PAUL US «  ARETOPHIL US. 


1 De nomine Aretophili. : 


b Salve, mi Aretophile ! A. Ago gratias: | 
tu qucque falyus ſis, Paule! P. 0 
. quam præclarum habes nomen, Aretophile ! | 
A. Quænam eſt nominis mei præſtantia? 
vel quid ſignificat? P. Virtutis ſtudioſum | 
ſeu amatorem. A. Quid eſt virtus? P. Audi: 


nomen virtutis tantum geris, þ/a quid valeat, 55 


neſci;; quemadmodum de te et tui ſimilibus 
loquitur Cicero, qui tamen nec 1 ejus vim 


intellexit. A. Ergo me doce e eam. P. 885 : 


; docebo te pluribus, | : 
F i Te 


+” — Latinorum, 


Git De auctore ſeu fonte virtutum. 


J. Unde eft aut oritur virtus, cariflime 


Paule? P. A Deo, ſummo ac perfectiſſimſ 


bono: ut omnium bonorum auctore, ita 
etiam virtutum fonte inexhauſto. A. Quo- 
modo haurimus ex hoc fonte? P. Per preces, 
animo Dei dona in ſe derivante ac ſincero: 
qui etiam ipſe Dei donum eſt. A. Ergo, 
ut intelligo, extra communionem cum Deo 
nulla eſt virtus, nullum virtutis exercitium? 
P. Recte intelligis: incipis * ſapere 5 
8 Dei . N 


1. Is «kg itia, 5 
i Quid vero eſt ſapere | * * Spiritu Dei: 


8 ita illuminari, ut guſtum percipiamus in vir- 
tutibus ac in communione cum agnito Deo. 


A. Quid præterea? P. Nihil. Num quid 


præter Deum et illuminatæ mentis virtutes 


requiris? x Non requiro quidem: ſed 

tamen ſcire aveo, anne omnes homines ſa- 
pjiant ? P. Pauciſſimi hominum poſſident 

ſapientiam. 4. Que ſubeſt ratio? P. Quia F 
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Deum non timent: : nam timor Dei eff ſwimtie | 
initium. | 


IV. be timore Dei. 
"2 Quidnam eft timor Dei? P. Jam au- 


diviſti: ſapientiæ initi um, immo virtutum omnium 

; complexus. A. Hæc nondum fatis intelligo. 
P. Ergo tibi declarabo. A. Exſpecto decla- 
rationem tuam avide. P. Qui Deum recte 
timet, is eum vere agnoſcit, reverenter amat 
et ejus juſſa exſequitur: atque is voluntati 

|  ejus fit conformis. A. Ut audio, ardua res 
eſt 7 58 ) 


— 


v. De amore : Dei. 


| Quid ef amor Dei? P. Eft ft 5 
: ſpiritus ac fidei. A. Quid continet? P. Ad- 
fectum animi ſincerum, qui ſemper verſatur in 
| actione virtutis: hoc eſt, homo Deum amans, 1 


lubenti animo omnia chriſtianiſmi officia pe- 
. ragit. A. Talem adfectum ſeu animi ha- 
bitum mihi opto. P. Deus det eum utrique 
noſtrum. %%% no ben. 


VI. De : 
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VI. De tribus virtutibus primariis 


 Juventutis. 


A. Tres ſunt virtutes, quæ præ reliquis, 


< ut audivi, ornant juvenem. Noſtine eas, 
Paule? P. Non novi eas, ſcire tamen 
velim. . Prima eſt obedientia. 3 „ 
bene novi. A. Fortaſſe de nomine tantum. 
P. Quidnam præſtat obedientia ? A. Fran- 
git animi pertinaciam, et pueros reddit in 
omnibus morigeros, P. O praclaram vir- 
ftutem, meoque fratri, inobſequenti illi, ad- 
modum neceſſariam! . Adde: et mihi 
ipſi. P. Cur non potius utrique noſtrum? 
. Invocabimus Deum, ut nobis largiatur 


animum obſequentem. P. Bene mones: 


ſed ita a nobis invocandus eſt Deus, ut lar- 
gienti aut largituro animum nen, ermit- Z 
tamus os offeramus. : | 


Vi. De. amore veri. N 


4 Di elt ſecunda virtus, pueros præ 


reliquis ornans? P. Amor veri. A. Quid 
L elicit? P. Arcet mentiendi Ubidinew, men- 


_ temqus 
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temque reddit ſerenam ac finceram. A. Stu- 


debimus huic virtuti : audivi enim, menda- _ 


cium eſſe ex diabolo. P. Recte audiviſti. 
Noam diabolus eſt ſpiritus mendaciſſimus 1 


pater mendaciorum. A. O quam multos 
filios habet hic pater! P. Non nego: nec 

poſſum negare, quia reclamat experientia, 
teſtis hujus rei locuples. A. Vitabimus hoc 
vitium, ut etiam ejus auctorem, ſatanam, 
vitemus. P. Sed cave, mi een ne 


mentiaris hac tua promiſſione. A. Non 
mentiar, que Dei erit gratia: memor dicti 


- | Paulini, | po  mendacia = aan verum. 5 


gs iv. 0 


vm. De diligentia. E 


TY Reſtat tertia virtus ex lis, quarum u- 
dium pueris commendatiſſimum eſſe debet. 
Fi. Hanc facile conjectura adſequar. 4. Ergo 

conjecta. P. Nonne eſt diligentia? A. Eft: 
Rem acu tetigiſti. P. Nec mirum eſt, quia 


ego ſum diligens. A. Sed propria laus ſordet. 


= P. 3 mentiar et en a commendato - 
8 TS amore 


46  Colloguiorum Latincrum, 


amore veri? 4. Nequaquam. P. Mendax 
tamen eſſem: ſi dicerem, me ignavum eſſe. 
A. Aliud eſt i ignaviam ſuam adlegare: aliud, 
diligentiam jactare. P. Non ſum jactator, 
ſed tantum teſtis diligentiæ meæ. A. At 

neſeis, tellem non valere in cauſſa propria? 


IX. De virtutum "EXE mplari per- | 
lectilſimo. „%% 


P. Tequis: 5 optimus virtutum omnium 
magiſter? A. Chriſtus Jeſus, ſervator noſter. 
H. Quam ob cauſſam? A. Quia perfec- 
tiſime ipſe præſtitit, quod perfecte docuit. 
H. Ergone ſolus Chriſtus erit imitandus? 
A. Omnino: ita tamen, ut eos quoque zmu- 
lemur, qui etiam ipſi Chriſtum vere imitan- 


tur. P. Utinam omnis vitæ noſtræ actio = 


og Chriſti imitatio. : 


* De 8 vitiis. 


2; Quid eſt vitium, Aretophile ? . Eſt 1 
morbus, immo peſtis animi. P. Quomods ” 


” . 
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pellitur hie morbus? A. Per ſtudium vir- 
| tutum : nam qui virtutem induit, vitia exuit ; 
qui virtutes amat, vitia odit. . Quod- 
nam vero vitium eſt juventuti nocentiſſimum? 
A. Philautia, P. Ergo huic morbo per. 
Dei oratiam medebimur. - x 


_ DECVU- 


: | 48 ] 


'DECURIA SEPTIMA 


** 


5 raLEwTIRGS @ HER Manes. 


. De horto. 


7.0 Ude venis, Hermanne ? E. Ex knits. 
. Quid inde adfers? H. Flores va- | 


rios. * Immo faſciculum florum odoratum, 


„ ww; quis eo te donavit? H. Hortu- 
lanus, vir probus et mei amantiſſimus. V. Sed 


| cur non adfers pruna, immo mala et pira ? = 
H. Pruna jam comedi : ſed reliqua poma 


Y | nondum maturuerunt. „ floribus vero 


5 N — H. 9 V. Nos 


ſumus = 


farms inſtar florum ; ; adeo, ut aliquando 
8 de nobis ipſis cum poeta dicere poſſimus: 


Nes 3 — fed flos fac ule caducus. 


= De agro et meſſe. 


V. Quo tendis, Hermanne?”- H. Eo rus 


in agrum noſt:um : ubi ſunt meſſores noſtri, 
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noſtræque ancille. V. Quid ibi peragunt * 


H. Meſſores metunt fruges, quas deinde + 


ancillæ colligant tomicibus : colligatas voca- 


mus mergites ſeu manipulos. J. Jam me- 
mini egregiam ſententiam. H. Profer eam. 


V. Ut ſementem feceris, ita et met. H. Sed 
- ſzpe pro bene factis malam poem inn, = 


OO 1 98 
Mi e in -proverdio eſt. RA 5 | 


II. De Shins et igne. 5 


7. Cur non ſcribis, Hermanne? H. Digiti 


mei rigent frigore: nec eſt ignis in fornace, 


unde muſeum calefiat. V. Age, excitabimus 


ignem folle. H. Follis adeſt, ſed lignum 


deeſt. V. Ecce lignum: hic eſt. H. Novi, 


= ſed eſt | humidum + arido opus eſt. F. Cur 


non ſufficit humidum? V. Quia igni ad- 1 


E 


- own | 
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\motum nil niſi fumum producit : fumus vero 
infeſtat oeulos. 


IV. De pluvia. 


. venis tam ſerd in ſcholam ? 
H. Tempeſtas, cujus tranſitum exſpeCtabam, 
me retardavit : ſicuti heri te remorabatur 
pluvia. V. Jamne deſzviit? H. Deſæviit 

8 quidem: ſed ab oriente rurſus ſurgunt nubes 
; atræ, pluviam minantes. V. Immo fortaſſe 
imbrem aut nimbum. . Exſpectemus, : 

—_ ſerus veſper fit advecturus. V. In 

primis, f ſuborta fuerit proceila. 9 8 


. De merenda. 55 


* Hodie non accipies merendam, ie 
: manne. H. Quid commiſi aut intermiſi, 
Cr habear indignus merenda? V. Inter- 


miſiſti diligentiam | in ſchola. I Quid hoc 
KY merendam ? | V. Permultum : nam me- 


renda nomen habet a merendo: nec datur, 
niſi bene merentibus aut bene meritis. 
H. Argute philoſopharis, ſed in damnum 
meum. V. * fortunæ ſuz faber. 


VI. De 
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ö VI. De equis. 
H. Conſcendamus hunc equum, Valentine. | 
J. Difficilis eſt adſcenſu, immo ferit calci- | 


trando. H. Nos non feriet. V. Com- 


peries. Certè enim hic rufus eſt audax, 
ſternax et admodum effrenis, qui ſeſſorem 
ſuum facile excutit. H. Adducam habenas, 
quas alii remittunt. J. Nec admittit quidem 
habenas, ſed eas detrectat. H. Mittamus 
ergo equos. V. Benè mones: quid enim 
nobis eſt rei aut commercii cum , ** - 
ſumus ſtudioſi litterarum? | 


vu. De canibus. | 
7. Cave, cave, Phew F- mn Quid- 


- nam? V. Canem, et quidem catenarium 
| ad fores. H. Quis eum in me immittet? 
V. Ille ſe . H. Non credo, eum eſſe 
rabioſum: non enim lattat. J. Eft tamen 
mordax. H. Projiciam illi lapidem, ut in eum 
ſæviat. V. Noli eum irritare. V. Abe- 
amus hinc. V. Quorſum? H. Unde ve- 
5 nimus. V. W parumper. H. Non 


N 
| 
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_ eſt tempus exſpectandi, og e quia | 
vows * 


VIII. De morbo. 


| . Cui frater tuus hodie non erat in ſchola? k 


. Laborat morbo. V. Sonam T. fortaſle 
_ pigritiz, H. Wins, ſed febri. V. Ego 
'  heri etiam æger eram capite, quod mihi 
dolebat: et tamen ſcholam frequentabam. 
H. Ego vero ſæpe laboro pedibus, qui re- 15 


cuſant ire in ſcholam. V. Sed eunt tamen? 


H. Omnino eunt: nam timor virgæ etiam 
invitos pedes currere cogit. V. Faxit Deus, 


ut t nobis ſit mens fana in PRE ſano. 


: 1X. De v voce et rifa. : 
7. Quid * Hermanne? It New- 


3 ſed tantum clara voce loquor. V. Vox 


tua non ſolum clara, ſed etiam clamoſa eſt: 
quæ hic tantum ſubmiſſa eſſe debebat, nee 
ſomno excitetur Fridericus, qui ægrotat. 
H. Ubi decumbit? V. In proximo cubiculo. 


H. Remittam vocem, non intendam amplius. 50 


V. Abitineamus etiam a riſu. H. Omnino, 


| 11 c 
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ita decet puerum. V. Subridere, et quidem 


|  tempeſtive, bamanum eſt: ſed cachinnum 


tollere et riſu concuti ſeu effusè ridere, decet 


neminem, nedum ingenuos pueros. H. Cave- 
bimus jgitur, ne quid temere vertamus in 


riſum aut alios irrideamus : probe memores 


Top in illius notiſſimi, | 


Per riſum . debes eequſr lane. 5 


* De quatuor conjugationibus. 


Wo - Recitaſti hodie conjugationes in ſchola? 
7 V. Recitavi ! ſed tantum primam amo et ulti- 
mam audio. H. Ordo conjugationum non 
| . eſt conveniens ſcholæ ſeu diſcipline : ſaltem _ 
diſciplina conjugationes rectius, quam gram- 
matica, ordinat. J. Quomodo ergo? H. Ini- 
tium facit ab audio: certe tamen poſt amo 
ſtatim collocat audio. JV. Quamobrem, ſeu 
quo ſenſu? H. Ante omnia oportet audire 


puerum, quid præceptor doceat et moneat; 


deinde amare ea, quæ audivit, et velle morem 


| gerere AC proficere : aut, fi mavis, primum 5 


= amet ſapientiam et ſtudia ; amor vero exacuat | 


| enam attente audiendi. V. 7. Quid often — 


E 3 H. Statim 
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H. Statim legendum frequenter : et diſcen- 
dum libenter. V. Sic lego retinet locum 
tertium. I. Retinet omnino : ſed doceo ſuo 
Joco movetur, et quartum accipit ſeu ulti- 


mum. V. Quæ ſubeſt ratio? H. Id poſtulat 


natura diſciplinæ: nemo enim recte dacere 
poteſt alios, niſi antea diu multumque audij- 
verit attentè, amaverit impensè et legerit ſeu 
didicerit quam diligentiflime litterarum ſtudia. 
--F.: Bene philoſopharis in ipſa grammatica. 
H. Cur vero quatuor conjugationibus pre- 
mittitur ſum ? V. Quia yſ# ſeu exſiſtere de- 
bet in rerum natura, * vult audire, amarc, n 
lee, e, Cecere. 5 


DECURIA : 


pECURIA OCTAVA 
ARNOLDUS et e 


'F De via. 8 


{Ws na Nicolae !- N. Reaa i in has 
tum Friderici A. Hæc via eo non 
5 fort: ſed iſta ſatis trita, etſi plauſtris invia. 
I, Lutoſa illa et acclivis, nec lapidibus 
ſtrata? A. Progredere modo alacriter: 
mox exit declivis, arida et ſatis jucunda. 

N. Non videtur vero eſſe compendiaria. 
A. Eft ſanè, niſi quæſiveris diverticula : hoc 
eſt, niſi ab eadem ad dextram vel ad finiftram 
deflexeris. N. Perſequar hune callem fine 

_  errore, gradumque accelerabo. 1 9 


E4 — II. De 


3 Latinorum, 


11. De alauda et luſcinia. 


1 Audivi heri alaudam, veris nuntiam. 
N. Nonne etiam luſciniam? A. Nondum: 
hæc enim non veris ſed æſtatis eſt prænuntia. 
N. Utra vero canit ſuavius? A. Luſcinia: 
inſignis tamen eſt etiam vocis ſeu cantus 
præſtantia in alauda. N. Omnino : ideoque 
nomen habet a laude; laudat enim Dominum, | 
_ creatorem ſuum. A. Scita eſt hæc nominis | 
ratio. N. Nos vero inde diſcamus, multo 
magis Deum laudare. A. Id omnino æquum 


eſt: dedit enim nobis vocem humanam et ar- 


ticulatam. MN. Interea vero gaudeo, ap- 
propinquare tempus, quo N avium 
175 nidos inveſtigare. 5 


II. De apibus. 5 


- Quid edis, Nico'ae? N Pancas mettle 
illitum pro butyro. 4. Quomodo fapit? 
N. Dulciflime. A. Quiſnam conficit mel? 


NM. Apis: non autem una, ſed plures, 
A. Unde illud conficiunt? MN. E florum 


ſuccis. 4. Admiranda certe eſt natura apum. 


N. Immo 


a * 
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N. fie admirandum ſane artificium eſt in 
mellificio. Dicuntur etiam ducere examina. 
A. Sicut nos in ſchola noftra? N. Minimè, 


ſed novam progeniem emittunt. A. Quid 


præterea obſervas in apibus? N. Permulta: 

ſed nunc ſufficiet, duo adhuc meminiſle. 
A. Dic quæſo. N. Habent aculeum, cujus 
emiſſione nocere poſſunt cuti: et formant 
ceras tenaces. A. Age, ſimus cera tracta- 
biliores. 3 . . 


. De ingenio. 


A. Salve, Nicolae ingeniole. * Cer me 
vocas ingenioſum? A. Quia es ingenio 


a acuto. MN. Ego ſane nullum mentis acumen 


in me deprehendo. A. Sufficit, alios id de- 
prehendere. N. Nec tuum ingenium eſt 
tardum ac obtuſum. A. Falleris, Nicolae: 
non enim habeo ingenium in promtu, ut co- 
gitando facile poſſim quidvis adſequi. N. Certe 
tamen judicium tibi non deeſt. A. Unde 
hoc colligis? N. Quod non cares judicandi 


ſolertia. A. Crede mihi, Nicolae: fi, quod 


verum eſt, fatear, neuter noſtrim habet, cur 
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ſe efferat. N. Facilè tibi adſentior. 4. Ergo 


nos de nobis fentiamus demiſsè. 


V. De md. 


N Cur heri non fuiſti | in ſchola, Arnolde? 
A. Cat ebam calceis. . Mentiris: nam 
vidi te ambulantem in foro. A. Rogo te etiam 
atque etiam, ne dicas præceptori. N. Ergo 
mentitus es. A. Fateor, OCs Prvcemor non + 
reſciat. N. Deus tamen novit. A. Ille 
me non cædit virga. NM. Graviflime erras : = 
noli irritare ad vindictam Deum, ſeverum 
judicem, cujus virga peccatoribus aliquando 
_ erit intolerabilis. A. Etiam mendacibus? 
N. Omnino: nam imitantur diabolum, ſpi- 
ritum mendaciſſimum. A. Non mentiar 
poſthac. NM. Faxit Deus, ut ſerves pro- 
mills 8 885 es, 


VL vn. De furto et 3 


VN. Ubi et a quo accepiſti illum annulum, 
Arnolde? A. Inveni eum in platea. 
N. Quando? A. Nudius tertius, quum 
venirem e templo. N. Sed ego illum adhue 

5 1 5 dert 


* 
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heri vidi in digito amitæ tuæ, Sabinæ. A. Illa 
eum fortaſſe amiſit. N. Mendacem oportet 
eſſe memorem. A. Cur me vocas menda- 
cem? VN. Non ſolum es mendax, ſed etiam 
A. Quid abſtuli? N. Annulum. A. Id 
vix probabis. N. Jam ſatis probavi: immo 
tu ipſe probaſti, ſeu confeſſus es. A. Qui- 
bus verbis? N. Crediſne, me annulum heri 
vidiſſe hærentem in digito amitæ tux? A. Id 
non negabo. N. Quando vero tu eum in- 
veniſti in platea? A. Ante tres dies. N. Ecce 
mendaceur ſui immemorem: qui invenire 
potęſt, antequam aliquid amiſſum eſt? A. Fa- 


teor furtum et mendacium. N. Sane pu- 


deat te utriuſque: in primis mendacii, quod 

turpiſſime a te iteratum eſt. 4, Crede mihi: 
non ſolum faCti me pudet, fed etiam pœenitet . 
atque piget. NV. Vtinam: ſerio. 


VIII. Dei ira et 2 


N. Cur jralveria, Arnolde ? 3 Titius 1 
me fuſte percuſſit. N. putabam, Titium 
eſſe amicum tuum. A. Ex amico factus eſt 
inimicus, odio dignus. N. Erras, Arnolde: 

TT © g | nam 


* 


60 2 Noquiorum Latinorum, 
nam debemus etiam hoſtes noſtros diligere. N 
A. Sed illi nos non diligunt. N. Nec nos 
Deum amavimus : et ille tamen nos amat 
impensè, ut ipſum redamemus et ſimul amore 


complectamur inimicos noſtros. A. Bens 


mones e itio, ipſumque amabo. a 


1X. De animo ingrato. 


3 Unde- accepiſti novum iſtum librum, 
Nicolae? N. Ab avunculo meo. 4. Num 
ipſi gratias egiſti? N. Oblitus ſum, nec 
opus fuit gratiarum actione. Non enim 
5 poſtulavit eam avunculus. A. O ingratum a 
hominem: qui non vult gratias agere, niſi 
exactas! Fuitne tibi gratus liber? N. Fuit 


omnino, et adhuc eſt. A. Vide impudentiam 


| tuam: liber eſt gratus tibi, tu vero es ingratus 
” erga ejus datorem. N. Agnoſco errorem ae 
vitium meum. 4. Sed ita Mud ee, ; 
ut emendetur. | 


X. De We 


8 A. "Cur tam triſtis incedit Valentins? 
N. Luit | pœnam , 4. * habet 
1 Re 5 linguam? i 


* 
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linguam ? N. Maledicam, qua conviciatus 
eſt fratrem ſuum. A. Quomodo? N. Vo- 
cavit eum aſinum et hominem nequam : re- 
liqua convicia taceo. A. Fortaſſe par pari 


frxetulit maledictis laceſſitus a fratre. V. Mi- 


nime: frater ejus neminem ſolet inceſſere 
probris. Neque fi illum inceſſiſſet, id ipſum 
excuſaret : nam, maledictis et malefactis Par 
pari referre, chriſtiana ge vetitum . 


eu. 


« 62 
; — 


DECURIA NONA 


DE 


. a. E N A. 
| CHRISTIANUS  POLYCARPUS 


5 De inftruenda menſa. 


' Sterne menſam, Polycarpe : eamque r re- 
bus neceſſariis inſtrue. P. Jam fac- 
: tum eſt: fed mappulæ manuales ſunt im- 
mundæ; nec ſatis conveniunt recenti ſeu 
mundiori mappæ, quam mihi mater ſuppedi- 
tavit e ciſta. C. Hæc cura eſto matris: modo 
mundi ſint orbes, nec negligatur appoſitio pa- 
mis, ſalini ac poculorum. P. Omnia parata 
ſunt. "+ Cura, ut apponantur cibi. P. Ecce, 
jam adfert famulus fercula. C. Mallem 
ijpſe eſſe dapiſer.. . . 
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II. De ciborum varietate. 


C. Qualis eſt hic cibus ? videtur eſſe * = 


dus. P. Erras: eſt coctus ſeu elixus. C. Ego 
mallem aſſum edere. P. Quidni et frixum? 
5 ſcilicet pro palato tuo delicato, quod vel ſola 
pulte contentum eſſe debebat. C. Nec tan- 
tum mihi eſt faſtidium cibi vilioris, quantum 
mihi tribuis : non recuſo tamen carnem grati 
ſucci ac ſaporis, in primis recentem ac juru- 

lentam. P. Cur non etiam fumo indura- 
tam, aut muria conditam? C. Quia con- 
fectu eſt difficilior « et parum — nutri- 
= menti, 


wir De fati ac : potu: 


c. Fauces n mez jam arent ſiti. P. Igitur 5 


eas riga. C. Nemo eſt, qui mihi potum 


miniſtret. P. Efto tibi ipſi miniſter. C. Ne- 


que adeſt cereviſia, niſi admodum tenuis ſeu - 


ſecundaria. P. Talis potus convenit pueris, 
et litterarum ſtudiis.: nam cerebrum haud 
tentat aut turbat. C. Sed aceſcit. | P. Men- 
tiris: eſt defacata, bonæ notæ, ac grati la- 


ST: 5 poris. Ke 
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poris. C. A bibam cereviſiam, tantopere 8 
| laudatam. * Ita vero, ne poculum ſine 
reſpiratione exhaurias. Deſine, deſine, Chri- | 
ſtiane: ut circumagatur ſeu obambulet pocu- 


lum, et nobis quoque noltra portio ſuperkit. 


C. _ capeſſe. : 


; 1v. De fame et edacitate. : 


"ob Cur tam avide voras Polyearpe 15 


P. Vehementer eſurio : fames vero optimum 


eſt candi mentum. C. Si eſuris, ede: nec vora 


diſtentis buccis, ita ut plenos ac dentibus 
non comminutos bolos deglutias, et quidem 
ſepoſito pane; nec tantum cibi in os ingere. 
P. Sed ſapit egregie. C. Ergo ſeda ſaporem 5 
paullatim, nec te obrue nimia ingurgitatione 


cibi. P. Morem tibi geram. C. Vide, 


; quam feds te inquinaveris, Cibis ex ore de- 
fluentibus. P. Abſtergam me mappula. 
| C. Ge 12 edendi mundus ate _ medeſt us. i | 


V. De ſale. 
c Pink folioum, Nee nam be | 


cibus inſulſus eſt, ſeu caret ſale. P. Mihi 


_ quidem 
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quidem videtur eſſe præſulſus ſeu nimium ha- 


bere ſalis. C. Certe ſubſulſus eſt, ſeu aliquan- 


tulum habet ſalis. P. Edamus deſinentes 


diſputare de ſale: ne quis utrumque noſtrum 


jure vocet inſulſum, hoc eſt, fapientiz ſale 5 


5 haud conditum. 


VI. De ovis. 


: 0. Quenam gallina peperit bc ova? 
| P. Noftra. C. Illane, quam heri vidimus 
ovis incubantem? P. Alia eſt: Illi vero 
ova ideo ſuppoſita ſunt, ut inde pullos ex- 
cludat. C. Hoc videre geſtio. P. Vide- 
bis: fed nunc vide, ne fracta teſta difluat . 
ovi albumen cum vitello. C. Tu vero 
diſce, quid ſignificet proverbium : malus corvus, 


malum o. P. Ejus ſenſum tibi explicabo: 


ſi mihi expoſueris aliud de ovo proverbium, 
nempe ab ovo uſque ad mala. C. Hoc eſt, a 

cœnæ principio uſque ad ſinem. Nam apud 
veteres ova incipiebant cœnam, poma clau- 
debant. P. Certe non ovum ovo eft fimilius, : 
quam tu bono interpreti: qui ne quidem 
eges prioris adagii explicationme. 
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VII. De adventu convivæ. 


P. Accede, Chriſtiane : | nondum enim W_— 

abſente omnia ſunt pereſa. C. Ago gratias 
pro invitatione veſtra: fames me non exſti- 
mulat. P. Nihilominus adjunge te nobis 


convivam: et ede, quantum libet. C. Sal- 


vete, fautores et amici: bene fit vobis cœ- 
nantibus! P. Et tibi nobiſcum cœnaturo. 
Occupa hanc ſellam aut iſtam, ubi tibi erit 
ſedes commodior. C. Gratulor mihi de veſtra 
ſocietate et amicitia. P. Et tu nobis es : 
" gratus : fed longe eris gratior, ſi expedito 
cultro, ipſe manum admovebis patinæ. 15 
. Facio, quod imperatis. 1 Non im- 

rene, ſed rogamus : amicum | amice. . 


VIII. De. cancris, 


. Reſtant cancri, Polycarpe. ; * Sed hi 
tibi non ſunt deſtinati. C. Ex parte tamen. 
F. Credo equidem, fi ſciveris proverbia quæ- 
dam de cancris. C. In morem oftipedis pro- 
cedunt omnia cancri. P. Video te eſſe doctum, 
immo doctiorem Sempronio. C. Certe can- 
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crum lepori comparas., P. Immo tu doctiſi- 
mus es. C. Quid jocaris? P. At cur 
Sempronium vocas leporem, te autem can- 
crum? C. Abſit iſta interpretatio, a re ipſa 
et a mente mea aliena. P. Sed edamus : 

nam loquentibus nobis dati ſunt cancri. 
| C. Aut potius cancelli. | 


| IX. De philoſophies temporum i in- 
terpretatione. 


5 c Quid didiciſti hodie in ſchola, Poly- 5 
ee Quid hoc ad cœnam? C. Per- 


multum: omnis enim cœna condienda At -: 
aliqua lectionum repetitione. P. Didici = 


conjugatione prima præſens, inperfctum, per- 
Fedtum, plusquamperfeclum et futurum. C. Vi- 
deris mihi ſimul philoſophari, Polycarpe. 5 


: . Egone ? vix credo. C. Sin minus, me 
- audi philoſophantem. . En auſculto ar- 
55 rectis auribus attentaque mente. C. Oomne = 


praæſens in hac vita eſt imper fectum, nonne ? 
P. Nondum ſatis percipio mentem tuam: | 
| fed perge philoſophari. C. Omne perfec- 
: tum et Pluſquamper feum eſt Futurum : ſcilicet 
5 ” T3. = N 
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In vita æterna. P. Nunc te intelligo, ls. 

ſophe. C. Quæ quum ita fint : præſentibus, 
quæ imperfecta ſunt, ita utamur, ut frui poſſi- 
mus per fectis et plaſſuamperfectis, certo Futuris. 


X. De menſa ſecunda ſeu bellariis. 


5. Surgamus, Chriſtiane: et adſtemus 


menſæ mox cibos ſepoſituri. . Exſpecta 8 
parumper, mi Polycarpe: nam video in 
proximo conclavi inſtrui patinam uvis, po- 


mis et nucibus. P. Sed non pro nobis. = 


1 C. Quidni ? ? novi animum matris, quæ nobis | 
raro aliquid 9 ſolet. P. Ergo roga | 
illam demiſſe. C. Exſpeftandum erit adhuc 


paulliſper, donec ; appofitum. fuerit egregium 


illud ferculum. 


5 ö 


1 


DECURIA. DECIMA. 


DE 


REBUS COENAM 
INSEQUENTIBUS. 


: PAEDAGOGUS a  DISCIPULUS 
TIMO THE US, 5 


1 De cantione. | 


| Porrig mihi librum cantionum, * 
2 " mothee. 7. Quem i in uſum? P. Ut 
1 ſolemus enim precibus, quibus 
Deo gratias agimus pro ccena, addere unam 


atque alteram cantionem. T. Ego nondum 


poſſum canere. P. Diſcendum eſt, quod 


neſcimus. Ipſi etiam angeli ſuo exemplo no- oe 


: bis muſicam commendarunt. T. Quando 


— „ — a 5 
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et quomodo? P. Nonne audiviſti angelicam 
illam cantilenam : : gloria in excelſs Dea! 

T. Probe novi: et operam dabo mulicz, youu 
tanta ejus eſt tpraflzatia. 


II. De lectione ſari e ve 


P. Ubi ſubſtitimus heri in lectione ſeri pturæ | 


ſacræ? 7. In fine capitis quarti ſancti 
evangeliſtæ Joannis. P. Vix credideram, te 
notaſſe caput. 7. Non ſolum illud notavi: 
ſed etiam plurima, quæ circa illud monuiſti, | 
adhuc memini. P. Pergemus nunc ad caput 
5 ſequens legendum cum epitome præmiſſa. 
T. Totumne legam? P. Omnino: = 
gquidem voce clara, tarda atque diſtinQa; 5 
mente vero attenta ac pia. 5 


III. De ambylations, 


P. wn eſt eundi cubitum, Timothee. 


7. Vix audita eſt hora oflava., P. Erras, 
| mox audietur nona. 7. Permitte quæſo, ut 
uſque ad nonam hic maneam apud matrem. 
. Ut diſcurſare poſſis: novi enim morem 
tuum petulantem. 7. Abſit a me omnis 


Petulantis. 5 


* 


„ 
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petulantia. Tantum meabo aulſulem : me- 
mor ſententiæ, quam nuper in ſchola diſce- 

bamus. 1 Cujus? T. Poſt canam flabis, 
vel paſſus mille meabis. Pi. Sufficere poſſunt 
= ducenti. | Fr; 


1 De repetitone. 


. Pars te ad repetitionem, Timothee. 


T. Putabam eam hodie omiſſum iri. P. Num- 
quam omittenda eſt nam crebra repetitio eſt 
quaſi anima ſtudiorum. T. Nec eam de- 
trectabo; non poterunt tamen omnia repeti. 
. eque hoc poſtulo : ſufficiat recognoviſle 
: : ſingula ſummatim. 2 Non invenies me | 


8 -- P. 1d experiar. . 


V. Aliud cjuſdem argumenti. | 
. Quid retinuiſti e lectione ſacra? 1 In- 


ter alia recordor e Matthæi capite tertio illa 
Joanais baptiſtæ verba: agite, inquientis, 
pæœniteutiam; nam appropinguauit regnum cœlo- 
rum. P. Quomodo interpretatus ſum vocem 
f;œnitentiæ? T. De mentis noſtræ immuta-— 
5 done ac renovation. P. Efficiat Deus, | 


IF 4 „5 1 
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ut experiaris re ipſa, quod nuda tenes notitia. 
| Quid e grammatica et aliis lectionibus obſer- 


vaſti? T. Permulta, crede mihi. P. Non 


ſum tam credulus, antequam probaveris di- : 
5 3 tum. 7. Fam tibi ſatis 88 


vi, De precibus veſpertinis. 


53 Poſthac repetamus plura: repetitioni 


ſuccedant preces. T. Quales? num ex præ- 
ſcriptis formulis, an ex libero animi adfectu 
N a verbis citra præmeditationem conceptis ſeu 
prolatis? P. Utinam orare poſſes modo 5 
| poſteriori, qui ſæpe melior eſt priore. T. Rur- 
| ſus tentabo, ſicut alias facere conſuevi. 
P. Conſueviſti, quod non omnino approbo: 
non enim conſuetudo, ſed intimus animi 
85 adlectus nos ad proves Ingalls debet. 1 


VII. De exuendis , 


OY "Sins - mora exue veſtes, Timothee. | 


T, Exuam, ut præcipis: et quidem celeriter, 
urgente ſomno. P. Eſto autem ſimul me- 
5 mor dicti Faulini: 5 exuite veterem eminem. 5 


P. Sed oo 
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P. Sed quid eſt homo vetus? P. Homo 
vetus, ut ſzpe audiviſti, eſt naturæ noſtre 
labes, a prima noſtra origine attracta: hæc 
magis magiſque exuenda eſt. 7. Sed quo- 
modo, in primis ſub noctem? P. Ita, ut 


in conſcientiæ examine exploremus præteriti 


diei acta, 8 iy noſtra errata: et ea ſerio 
emendemus. 7. Quomodo autem fit ea 
emendatio? P. Vera agnitione, demiſſa 
ee et ſerio pence menen 


VIII. De leo. 


; . Cone te in lectum, tlmnquany 5 
= um. T. Quid ſignificat letum? P. Mor- 5 


tem. T. Putaſne me hac note moriturum 
eſſe? P. Non quidem hoc arbitror : fieri 


- tamen poteſt, ut moriaris. 7. Ego potius 
dormiam. P. Sed ſomnus eſt mortis imago. 
T. Fortaſſe reſpicis verſiculum : fulte, quid 
” eff ſomnus, gelidæ niſi mortis images? P. Hunc 
jpſe reſpice, mortemque ac ſepulcrum tuum 
- meditare : fic non eris ſtultus, ſed ſapiens, 1 


| _ | 
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1 De nocte. 55 


P. Compoſuiſſine te ad fn 7 T. Uti- 7 
que me compoſui. P. Ergo obdormiſce: f 
mox exſtinguetur candela. 7. Sic atra nox 

me terrebit. P. Non habebimus noctem ob- 
ſcuram, fed ſubluſtrem. T. Ego nihilo 
minus terreor. = Cape ſomnum oculis ; | 
et timorem Dei, fiducia plenum, animo: tic 
nullus erit terror tenebrarum. : | 


» © De cuſtodia angelorum. 


. Quid te adhuc jactas i in lecto, inquiete? : 
T. Fortaſſe ducam totam hanc noctem in- 


ſomnem. P. Qua de cauſſa? . Metus 


1 mibi adimit ſomnum. P. Quid metuis? 


7. Tenebras, immo mures et ſpectra. 
P. Omitte iſtum metum, nam vanus eſt: 


habes ſanctos angelos cuſtodes. T. Ubi 


ſunt: eos non video. . Nec poſſunt vi- - 
deri: tamen raver adſunt, et pro nobis agunt 
excubias. . Experiar, an capere poſſim 
ſomnum. p. Quieſce placide. T. Ego tibi 
quoque, cariſime . Placidam noc- 
5 tem apprecor. „„ op. 8 
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HISTORIA ROMAN . 


D E P R O M P T A. 
: C erer nen 1 FRIDER ICUs 8 


+ Salutatio. : ; 


7 | Salve mi Friderice. F. Ago gratias; ; 
n Iu quoque ſalvus ſis, mi Chriſtophore. 


C. Unde venis? F. E ſcholn. r 


TH præceptor vos ibi docuit? F. Docuit nos 


tota hac hebdomade hiſtoriam Romanam. 


C. Præceptor meus ante duos annos eandem 


nobis tradidit. F. Num adhuc eam memo- 

ria tenes? C. Vereor ne magnam ejus par- 

tem ſim oblitus. F. Non miror, poſt hoc 
VVV ; | temporis _ 


76 
| temporis ſpatium tibi quædam excidiſſe. 5 
C. Num tu eam tenaci memoria complexus 
es? F. Sic puto, nam recenti memoria 
eam teneo, et ter jam a præceptore eam ſum 


0 Te Not ova. 


edoctus. C. Itaque non dubium eſt, quin 


jam probe calleas, nam dediſcit animus ſero, 
: quod didicit dia. F. Hoc Senecz dictum eſt | 
voeriſſimum. C. Sed fi me amas, nihil impedit, 
quo minus eam, vel ſaltem aliquam ejus par- 
tem mihi in memoriam revoces. F. Id fa- 
 ciam lubentiſſime, ut vel ob hoc, nullam ha- 
biturus ſis cauſam de meo in te animo d du- | 
3 | $4 | 


II. De Romulo. 5 


8 Quid de Rewuls, primo Romanorum 


Rege, memoria dignum audiviſti? . Pri- 
mum hoc, quod urbs Roma ei originem et 

nomen debeat. C. Sed hoc mirum videtur, 

quod Romulus tantum regnum condere po- 

| tuerit, cum tamen obſcuro genere natus fit. 8 
F. Quamquam non rege, regio tamen genere 
ortus eſt. C. Atqui quis Romuli pater fu- 
erit, | incertum eſt, WP Incertum hoc en 


oft, © 
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eſt, ſed neſeiſne mattem ejus antiquo regio 
genere oriundam fuiſſe? C. Bene mones, 
nam recordor, eam fuiſſe Rheam Silviam, 
quæ alio nomine Ilia dicitur; eandemque 
a regibus Albanis in Latio prognatam. 
F. Vere recordaris. C. Niſi moleſtum eſt 


enumera mihi majores Romuli. F. Enu- 


merabo, ſed paulo altius repetendum eſt Ro- 
muli genus. C. Itaque interrumpamus pau- 5 
liſper colloquium : nam animus remiſſionem 
quzrit, et cito rumpes arcum, ſemper i tenſum | 

5 | . at V. e you OW erit util, * 5 


III. Majores Romuli. 


C. Ede promiſſum tuum, et genus . 
i muli mihi breviter enarra. F. Spem tuam 
non fruſtrabor. Primum hoc jam tibi eſt no- 


tiffimum, quod Romulus ab Enea, Troja 
85 profugo, genus ſuum repetat. C. Sic au- 


divi, nec non, quod ejus poſteri in Latio per 
ordinem ſucceſſionis regnaſſe dicantur. F. EK 
his tandem regnum accepit Procas, Romuli 

proavuus, cui duo erant filii - Numitor, natu 


major, Romuli avus ; minor autem Amulius. 


C. Num Roque Numitot Procam in regno 
8 | 85 excepit? 


2 7 _ 
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excepit? F. Sic quidem jus naturæ, hos 5 


communis gentium conſuetudo poſtulabat. 


C. A quo Numitor regno privatus eſt? 
F. Ab ipſo fratre Amulio, apud quem plus 
valebat regni cupiditas, quam ætatis verecun- 
dia, et voluntas patris. C. Adeone nihil 
ſanctum eſt injuſtæ regnandi cupiditati! 
F. Neque vero ſolum Numitorem regno pe- 
pulit, ſed regnum etiam ſcelere partum, ſce- 
lere ſibi firmavit. C. Quæ ſcelera addidit ? 
F. Omnem virilem prolem Numitoris interfe- 
| cit, Rheam Silviam, Numitoris filiam, Veſta 
ſacerdotem legit. . Ut nemo  doceat fraudes, 
— et - elerts My, un debit. 


| Iv. De Rhea Silvia matre Romuli. 


l Quantum ego quidem ſcio, endete 5 


apud pleraſque gentes magna dignitate ex- 
cerllebant, et nobiliſſimus quiſque hunc ho- 
norem expetebat. F. In hoc non erras: 
quin ipſ1 Romanorum Reges multa ſacrificia 
faciebant. C. Quomodo itaque jure ſceleris 
accuſaris Amulium, quod Iliam Veſtæ ſacer- 
dotio dignam habuerit? F. Scelus eſt, quod 


e 
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tam involuntariam ſacerdotio devovit. C. Quo 


conſiilio id fecit? F. Ut eam et Numitorem 


| | patrem omni ſpe prolis maſculz privaret; 
quippe lex erat, qua Veſtales perpetuæ vir- 
ginitati devote client, C. Adeone autem 


temeraria fuit Rhea, ut, ne dicam deam, ſed 


Amulium et poenam non extimeſceret? 
F. Non quidem fuit temeraria aut libidinoſa, 
ſed egreſſa ex urbe, dum aquam ad ſacra hau- 
rire vult, vi a quodam, neſcio quo, eſt com- 


preſſa, peperitque geminos Romulum et .- 


mum. C. Quo animo Amulius hoc tulit? 
5 Irato ſane, ut colligi poteſt, nam ipſam 
in vincula 1 — 7 June. 


V. De patre Romuli. 


C. Patra | FRAN" et Remi ignorari Gn 
iſti ; atqui permulti Martem patrem nomi- 
nant. F. Sic quidem ipſa Rhea Sylvia Mar- 
tem, auctorem partus, apud Amulium edidit, 
ut honeſto nomine culpam celaret. C. Sed 
ſtultiſſima fuit Rhea, que verbis iſtis fidem 
adhiberi poſſe crederet. F. Non quidem 
ſtulta ſed callida; que ſuperſtitione populi 
| V N 


r 
— 


8 Colloquia Nova. 


ad poenam capitis vitandam uſa eſt, C. At 


res exemplo caret. F. Non caret; nam 


multæ impudice fœminæ apud Veteres, 
Jovis vel aliorum Deorum ſtuprum ſe paſſas 
eſſe vel crediderunt, vel profeſſæ ſunt. C. Hine 


itaque tot fili Jovis et Deorum narrantur. 


Sed num Amulium huic profeſſioni fidem ad- 


hibuiſſe putas. F. Hoc ſane dici non poteſt; 


ſaltem nomen Dei, apud plebem multum va- 
liturum, reveritus, Iliam non capite plecti a 


Juffit, ſed i in vincula he 


VI. 5 De 3 et Remi infantia. 


C. Quid Romulo et Remo, pueris recenter 


natis, factum? F. Eos Amulius in fluvium 
Tiberim abjici juſfit. C. Sed mirum, ni 


aqua ſuffocati ſint. F. Quin, fortuna ſic 


gubernante, ſervati. Nam Tiberis forte tunc 
reſtagnabat, adeo ut pueri non in ipſum flu- 


minis alveum, ſed in aquæ partem redundan- 


tem exponi poſſent. C. Sed nonne aqua, 
in alveum ſuum relapſa, pueros ſecum ab- 


ſorpſit? 8 Non. Sed aqua, dum refluxit, 


pueros in ſicco deſtituit. C. Tunc vero 


: nutrice deſtitutos infantes fame et ſiti periiſſe 


„ . „ 55 "credt- 


Ee New · · 


trediderim. F. Id quo minus faftum fit, 
fingulari Deorum providentia factum efle 
ſabulantur. C. Narra quæſo hane fabulam. 
F. Lupa ſitiens eademque fœta, ex montibus 
dad ſitim reſtinguendam decurrit. C. Quid 
tum? F. Ad puerilem vagitum curſum de- 
flexit, et eorum quaſi miſerta, ubera præbuit. 
C. Quo teſte hoc creditum eſt? F. Fau- 

ſtulus, paſtor regius, lupam, pueros lingua 

| lambentem, ſe inveniſſe teſtatus eſt. C. Quid 
porto Fauſtulus? F. Pueros hoſce uxori 
Laurentiz educandos dedit. Hh: 


vi. De nutrice Romuli et Remi. 


8 Manſuetam nimis lupam dicis, que 
pueris ex uberibus ſuis alimenta præbuerit, ad 


quos devorandos tamen ab ipſa natura incita- 
retur? F. Sic quidem dicunt; ſed error 
videtur in nomine eſſe. C. Ambiguum no- 
men dicis? F. Recte. Nam lupa non ſo- 
lum ſignificat animal brutum, ſed etiam 
meretricem. C. Hoc memini; hinc et lu- 
panar dicitur domus, ubi meretrices proſta- | 
| bant, Sed perge, qua coepiſti, F. Non 

, = 
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itaque a beſtia; ſed a Laurentia meretrice 
Fauſtulique uxore inventi et nutriti, deinde 
inter paſtores, inſcio Rege, educati ſunt. 


C. Cur ex ambiguo nomine Veteres potius 


fabulam fictam, quam veram amplexi ſunt? 
F. Omnis antiquitas fabuloſa eff. Plerorumque 


enim populorum origines fabulis ſunt invo- 
Jutz, quin ipfi Dii immiſcentur. C. Id eos 
propterea feciſſe certum eſt, ut auguſla divi-+ 


naque origine ſe extollerent, ſuis ſpem ſuturæ 
| magnitudinis, finitimis vero metum ſui in- 


Jicerent. 5 


VII. Oe ck pueri agniti ft. 


C. 1 aveo ſeire, qua ratione, ſive qua 


arte Romulus, ex infima paſtoris ſorte, ad re- 

| gium faſtigium aſcendere potuerit. F. Caſus | . 
adverſus illos provexit. C. Quem caſum di- 
cis? F. Dum Romulus et Remus Le 

| paſtores 5 latrocinantur, et latronibus 
prædas eripiunt, ipſi prada fiunt. C. Dicis 
ergo, eos in latrocinio comprehenſos eſſe. 
F. Non quidem utrumque ; j ſed dum cum 


latronibus contendunt, Remus ab his com- 
| - peekenſues | 


Colloquia Neva. Pe 
prehenſus, ad Regem Amulium adducitur, 
C. Quo crimine latrones eum apud Regem 

deferebant. F. Crimini dabant, quod hi 
juvenes Numitoris agros depopulati fuerint. 
C. Qua pœna Remus damnatus eſt? F. Tra- 
ditus eſt ab Amulio fratri Numitori punien— 
dus. C. Quid Numitor? F. Dum juvenem 
in vinculis retinet, Remus Fauſtuli indicio 
ſervatus eſt. C. Ergone Fauſtulus Numitori 
totam rem aperit, nepoteſque, Remum et 
Romulum eſſe dixit? F. Non ſolum Nu- 
mitori, ſed et Romulo, unde nati ſint, narrat, 
et ad vindictam ſui et avi Numitoris impellit. : 


8 Continuatio, et de Amulio i in- 
FF 


2 Credebatne Numitor Sie indicio te ; 
nepotibus? F. Paululum dubitabat; ſed 
res ipſa loqui videbatur. C. Quibus argu- 
mentis ad credendum induci poterat? F. Ut 
alia taceam: ætas juvenum conveniebat in id 
tempus, quo pueri expoſiti eſſent, et indoles 
egregia et plane regia juvenum videbatur. 


. Non! itaque dubium eſt, quin eadem 8 


'6 ” doles 2 
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doles utrumque ad vindictam, de Amulo 


ſumendam, excitarit. F. Vere conjicis. 
Huc accedebat, quod idem inter paſtores, et 


latrocinia educati, omnia audere patati eſlent. 


C. Quis vero primus ad vindictam fe acciaxit? 


F. Romulus. C. Unus vero paſtor regiæ 


potentiæ impar videtur. F. Quod vi non 
potuit, dolo perfecit. C. Quo dolo uſus eſt? 
F. Collecta parva manu paſtorum, alios 
alio itinere proficiſci jufir, ne ſuſpicionem 
- przberent, donec ad regiam pervenirent. 


C. Nihilne Remus auſus eſt? F. Etiam hic 


alios juvenes, ex domo Numitoris, miſit. 
C. Num vero Numitor communem cauſam 
acdjuvit? F. Adjuvit callide; quippe ad 


primum tumultum, ſub titulo urbis cuſtodi- 


endæ, milites ad arcem tuendam avocavit. 
C. Quamobrem? F. Ne Amulio ſuccurri 


poſſet. C. Quid interea juvenes ad regiam? 
F. Regiam invadunt, Amulium obtruncant, 
et Numitori avo reguum Latii reſlituunt. 


X. De Roma auſpiciis condenda. 


es Num Romulus Numitori, in regnum 
- reſtituto et mortuo, ſuccefi i F. Nunquam 
* 5 fucceſſit. = 


\ 
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ſueceſſit. Intervenit enim regni cupido. 
C. Scilicet malum avitum illud erat. F. 
ReQte; non enim expeQavit, ſed rapuit reg- 
num, dum novam urbem molitus eſt, avo ad- 
huc vivo et adjuvante. C. Puto, et Numitore 
novæ urbi in Latio locum concedente. F. I. 
mo ipſe Romulus et Remus loca elegerunt 
ea, ubi expoſiti et educati fuerant. C. Num 
communi imperio regnaturi? F. Minime, 
ſed lis inter eos orta eſt. C. Cadit ergo et 
in hos illud Lucani Poëtæ: Nulla fides regni 
| ſociis, omniſque poteſlas impatiens conſortis erit, 
Quid vero illam litem diremit? F. Conve- 
nit inter eos, ut deos locorum præſides con- 
ſulerent, adhibituri auſpicia. C. In verbo 
auſpicii aliquantum hæreo. F. Deducunt 
| hoe nomen ab avis et antiquo verbo ſpecis 
quod ſignificat video. C. Ni fallor, auſpicia 
ſunt ſigna et omina, que capiuntur e cantu 
et volatu avium. F. Non falleris, nonnul- 
Iz aves canentes felicia, nonnullæ infelicia 


prædicere credebantur. C. Quid autem ex 


volatu ominabantur. F. Apud Romanos, ſi 
aves a ſiniſtra parte volantes apparerent, ple- 
rumque lætum id omen erat; apud Græcos 


S 


ä  Colloquis Nova. 


vero, a dextra. . plura jam de auſpicis 

non interrogabo, licet plura ſupereſſe videan- 
tur. F. Hoc addo, quod verbum auſpicii 
etiam de aliis ominum gencribus uſurpetur. 


XI. Continuatio, et de nece Remi. 

Uri feliciora obtigerunt auſpicia, Romu- 
lone an Remo? F. De hoc dubitatur. C. 
Quæ autem aufpicia utrique eyenerunt? 
F. Remus Aventinum montem occupat, et 


prior ſex vultures vidit. C. Nunc in me- 


moriam mihi redit : quod Romulus, occupato 
Palatio, ſive monte Palatino, poſtea duode- 
cim vultures vidit, 5 F. Recte. Itaque 
utriuſque cauſa juſta videbatur, nam Re- 
mus vicit tempore, Romulus numero. C. O! 
ancipitem veterum ſuperſtitionem] quæ con- 
tentionis ardorem non exſtinxerit, ſed magis 
accenderit. F. Nec erat qui litis arbitrium 
ſuſciperet, nam utrumque ſua multitudo re- 
gem ſalutaverat. C. Nullum ergo aliud 
quam armorum remedium fuit. F. Omnino; 
dum autem ab armis auxilium quærunt, Re- 
mus in turba ictus cecidit. C. Sed quantum 
V 35 7 "7 
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ego ſcio, Remus aliquo tempore poſt, dum 
fratri inſultat, occiſus eſt. F. Non deſunt 
buic narrationi auctores, ſaltem hoc certum 
eſt: Remum cum ſuis Romulo imparem 
fuiſſe. C. Sed de hoc auſpicio mihi adhuc 
ſupereſt, ut interrogem, quid illæ aves vul- 
tures portendere credebantur? F. Aves 
prædæ et ſanguini aſſuetæ credebantur in- 
| dicare urbem bellatricem futuram. | 


XII. De initiis Rome urbis parvis, 


. 8 e colloquio, mi Friderice, ſub- 
ſtitimus, ut ſcis, circa initia Romæ conditæ. 
F. Scio. Initia autem perparva fuerunt, ſi- 
quidem ter mille tantum pedites, et pauciores 
trecentis equitibus ſe urbi condendæ accinxe- 
rant. C. Anguſtos etiam fines terre com- 
plexus eſſe videtur Romulus. F. Elegit Pa- 
latium, utpote hæc erant loca, in quibus 
fuerat educatus; ſed tamen ampliores fines 
complexus eſt, quam quibus hæc hominum 
paucitas ſufficeret. C. Sapienti conſilio hoc 
ſactum puto, et magis in ſpem futurz magni- 
tudinis, quam ad nn homines. Sed 
VVV 
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num aliud quid habes de parvis initiis ? * 
Hoc, quod non muris, ſed foſſa tantum et 
vallo, novam urbem circumdedit. C. Riſui 
| ſane hæc munimenta finitimis ſuerint neceſſe 
eſt, F. Non ſolum finitimis, ſed et ipſi Re- 
mo. C. Scilicet hoc narratur ab iis, qui 
nunc demum Remum occiſum eſſe dicunt. 
F. Recte rationem reputas; utpote Remus, 
invidia abreptus, materiem itridendi quæ- 
rens, munimenta tranſilliſſe, a fratre autem, 
| inde | irato, occiſus elle dicitur. | 


XII. De e urbis Romæ. 
C. De initiis, mi Friderice, Romæ vidimus; 
jam vero conſiderabimus incrementa, qua arte 
effecerit novus Rex, ne vana urbis magnitudo 
videretur. F. Exemplo aliarum civitatum, 
aſylum in urbe fecit. C. Placetne explicare 
quid ſit aſylum? F. Ut jubes. Aſylum eſt 
verbum græcum, et fi originem ipſam ſpectes, 
ſignificat locum, ubi non licet aliquem lædere*x. 
| C. Quam ob cauſam n inflituebantur afylat 
* Veriſlime videtur derivari ab alpha ſtereticoz et ape, | 
bt non ſolum m— ſ ſpoliare, ſed etiam ladere, 
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F. Ut illue confugerent homines obſcuri, 
rerum ſuarum pertaeſi, novarum cupidi, at- 
que altius emergendi avidi. C. Forte et la- 
trones, et omnium ſcelerum colluvies immiſ- 
cebantur. F. Hoc plerumque accidit, inpri- 
mis impunitate ſcelerum in aſylo propoſita. 
C. Ttaque facile crediderim, non defuiſle, 
qui ad famam novae urbis concurrerent. F. 
Hoc concurſu res Romana ita valida ſacta eſt, 
ut cuilibet finitimarum par bello crederetur. 
C. Nihil utique urbi defuiffe videtur. F. Li- 
| cet magno terrori finitimis eflet, incremento 5 
tamen multum deerat, et unius tantum æta- 
tis videbatur. C. Vix hoc crediderim. F. 
Quidni vero? quippe civitati, ex viris maxi- 
mam partem collectæ, mulicres deerant, nee 
ulla ſpes procreandæ ſobolis oſtendebatur. 
C. Matrimonia dolo quæſita vis narrare; ſed 
ne tua patientia abutar, hoc futuro colloquio 
| reſervabimus. 5 . 


XIV. De Romulo uxores Precibus ; 
qusærenti. 

C. Juſte videtur Romulus accuſandus, qui 

potius W $ dolo e quam a finitimis 

8 g legitimo 
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legitimo modo petierit. F. In hoc {bi non 
defuit rex; qui ex Senatus conſilio ad finiti- 
mos de ſocietate ineunda, et de connubiis | 
cContrahendis, licet fruſtra, miſit, "C: Sine 
dubio legationis ſpretæ cauſa fuit, odium ci- 
vitatis ex infima plebe collectæ. F. Hæc 
una erat cauſa; huc accedebat metus nove 
urbis in propinquo, magnæ inſtar molis, 
crefcentis, et aliis ruinam minitantis. 8. 
Etiam hoc a vero non abhorret. F. Pleræ- 
que gentes etiam legatos, cum irrifione, in- : 
terrogarunt: Num fœminis quoque aſylum 
aperuiſſet? 775 Ægerrime vero hanc repul- 
ſam Romulum tuliſſe facile credi poteſt. F. 
Agritudinem tamen diſfmulavit, et vindic- 5 
tam non armis maturavit, ſed in tempus in- 
ſidiarum diſtulit. C. Raram narras continen- 
tiam in n feroci m__. 


Xv. De raptu virginum. 


0. Nunc colloquamur de dolo ipſo, que. 
rex ſuis uxores paravit. F. Dolum hunc 
: ſtruxit: Magno apparatu, ut tum tempora 
erant, ludos indixit ſinitimis, coſque huma- 

e 
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niſime invitavit. C. Quales Judos ? F. 
Conſualia. C. Cur hi ludi dicuntur Con- 
| ſualia, F. Quia celebrantur in honorem 
Neptuni, non quidem marini, ſed cqueſtris, 
quem et Conſum, id eſt Deum conſilii no- 
minant. C. Hoc ſane mirum videtur, quod 
finitimi ad ludos venire non recuſarint. F. 
Inecti partim rei novitate, partim apparatus 
magnificentia confluxerunt, C. Ipſa nomina 
populorum addere ne graveris. F. Hi erant 
Antemnates, Cruſtumini, Cæninenſes, in- 
primis Sabinorum omnis multitudo, cum 
conjugibus et liberis, cupide concurrerat. C. 
Num initio ſub ſpecie amicitiæ, et hoſpitali- 
ter per domos excepti ſunt? F. Sic factum. 
Sed tempore ipſo ludorum dum advenæ cu- 
pidius ſpectant, ex compoſito ſignum datur. 
C. Num antea Romani inter ſe virgines diſ- 
tribuerant, aut diſcrimen virginum factum 
eſt? F. Non, fed virgines ſpectantes, ut in 
quamque quis inciderat, aut quam oculis 
ſibi notaverat, rapiunt, et connubio ſibi jun- 
gunt. C. Quid vero tune animi raptis fuit? 
F. Primum quidem indignatæ, ſed ſtatim 
mitigatæ ſunt Wands virorum, factum a- 
| more 
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more excuſantium. C. Validiſſima, meher- 
cule, tormenta Romani ad muliebre inge 
nium expugnandum admoverunt. 


| XVI. | De bellis We vieglin 
btrtis, primum de bello cum Ca- 
ninenſibus. | 


C Cum TY raptum virginum 1 Rome rapta- 
rum bella exarſerint, enarra quæſo, quomo- 
do fuerint hæc bella apparata et geſta. F. 
Primum parentes raptarum Roma triſtes abe 
unt, jus hoſpitii violatum dictitantes, ipſum 
Deum Conſum teſtati. . hil ſane eos 
adjuverit ille Conſus, Deus fictitius; ſed ta- 
men pium bellum ſuſceptum eſt pro filiabus 
raptis. F. Aatqui non minus Romani pium 
bellum ſe gerere putabant pro raptis, nunc 
vero ſuis uxoribus. CG | Impares vero Romani 

tot populis conjunRis fuiſſe neceſſe eſt. F. 

| Saluti fuit Romanis, quod inter eos populos 
non convenit, his inconſu'tius et cupidius, 
illis lentius et diligentius bellum apparanti- 
bus. 0. Quia itaque fſinguli Romanos pro- 
= | © 
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prio Marte adorti ſunt, facile fuit ſin>ulos 
vincere. F. er Tag cupidifiimi _ 
erant, qui Frimi vii ſunt, et 1 dene 
ſunt ſpolia opima, et o Feretrio templum 
lino dcügnatum eſt. C. Lo- 


eus hic eſt de ſpoiiis opimis d itlerendi z 'Y ſed ſt 
es hoc allo tet Pore. | 


in monte Capito 


XVII. De ſpoliis opimis et Jore 
7 Feretrio. 


. Licet a te non admonitus, ſeio quid me 
| denn C. Itaque me non diu morare. EY 
Spolia opima ſunt veſtes et arma, quæ dux 
| Romanorum duci hoſtium victo cæſoque de- 
traxit. C. Cur autem opima dicta ſunt? 
ow Opimus eſt idem quod pinguis, deinde et 
lautus, amplus, magnificus. C. Dicta ſunt 
itaque propter eximiam gloriam, inde a duce 
partam. F. Rem acu tetigiſti. C. Hunc 
autem honorem duobus tantum poſt Romu- 
lum contigiſſe audivi. F. Qui fuerunt? A. 
Cornelius Coſſus, qui de Tolumnio Vejen- 
tium, et M. Claudius Marcellus, qui de Vi- 
eee, een duce, eadem peperit. 

| gon C. Se! 


94 Colloquia Neva. 
C. Sed cum tot fortiſſimi fuerint Romano- 
rum duces; cur non ſæpius hoſti adimi po- 
tuerunt? F. Quia certis legibus adſtrictus 
erat is honos. C. Recita lege. F. Pri- 
mum, quia debebant a ſummo duce, acie 
quidem inſtructa, adimi; deinde etiam prima 
omnium eſſe. C. Hxc ſpolia Jovi Feretrio 


ſemper dedicata elle certum eſt ; quid autem 


de nomine Jovis Feretrii compertum habes ? 
F. Sunt, qui hoc nomen a feriendo vel hos: 
ſtem, vel victimam deducant, quia propterea 
ſacrificatur. C. Quid veroſimillimum pu- 
* Aliorum rationem, qui a ferendo 
ſive feretro deducunt. C. Hoc ſic intelligo: N 
| - Quia Joviin templum, in ferculo, ſive fere- 
tro ad eam rem compoſito afferebantur. 5 


; Recte intelligis. 15 


5 XVIII. De bello. cum Antemnati- 
bus, Cruſtuminis et Sabinis. : 


1 Poſt Cæninenſes etiam Antemnates, 


5 Cruſtumini victi ſunt; utrique ſatis 


dlementer a Romulo habiti. C. Pietati hoc 5 
= dari decuits ut t ſoceris vidtis parceretur. e 
3 


Colloquia Nova. 9 5 


Inprimis hoc conceſſit Herſiliæ conjugi, quæ, 
fatigata raptarum precibus, oravit maritum, 
ut parentibus earum, qui cuperent, donaret 
civitatem. C. Ergone utbs denuo aucta? 
F. Multi ex his Romam demigrarunt, 
C. Reſtat bellum cum Sabinis. F. Hi, 
quemadmodum ultimi omnium, ita graviſ. 
ſimo et exitiali fere Romanis bello, vir- 
| vines repetiverunt. C. Cujus conſilio et 
ductu in eo bello uſi ſunt Sabini? F. Erat | 
tunc Titus Tatius Rex Sabinorum, ſapien- 
tia et fortitudine in his regionibus facile prin- 
ceps. C. Qua prudentia in parando bello 
ulſus et? F. Non cupidius bellum oſten- 


dit, quam paravit. | RY Quibus artibus au- i | 
dem illud geſſit? F. Addidit fortitudini 


8 conſilium, conſilio dolum; quo factum eſt, 1 55 
ut t ipſam Romanorum arcem 0CCUPAret. | 


XIX. De reren Sabinis arcem 
e prodente. | 


C. Ferie intelligis, mi Friderice, me 1 


vidum eſſe audiendi, quem do:um Titus Ta- 5 


| bus e, ut arcem Romanam caperet. 
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F. Partim, arcem ſibi proditam emebat, pat- 
tim proditionis præmium callide perſolvebat. 
C. Quis arcem Sabinis prodidit? F. Tar- 
peia, filia ipſius Spurii Tarpeii, qui atci pres 
erat. C. Tarpeia, virgo que eſſet, arcem- 
ne prodere potuit ? F. Potuit. Nam dum 
extra mœnia ſactis aquam petitura exierat, 5 
pacto pretio a Sabinis corrupta, eos rediens 
ſecum in urbem recepit. C. Die, fi placer, 
pretium, quod illa pacta ſit. F. Pretium 
Porecit aurum. quod Sabini ſiniſtris mani- 
bus gererent. . Quid vero eſt ambigue 
paciſci, niſi hoc eſt? F. Non ſolum am- 


|  bigua, ſed et perniciola Tarpeiz pactio fuit, 
C. Ergo a Sabinis occiſa eff 3. Occiſa f 


eſt ex pacto, Sabini enim arce potiti, in pre- 
tium proditionis eam obruebant clypeis au- 


reis, N quibus ſiniſtræ eorum exarmatæ 


erant. C. Eratne vero aliud aurum in ma- 
nibus Sabinotum, quod Tarpeia expeCtaret ? 
F. Erat; annuli WN et armilli, ex more 
illius gentis, aurei. C. Sic vero Sabini, 


dum fidem ſuam enpedice volunt, calumnia 


dd perfidiam puniendam, uſi ſunt. FE. Nec 
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hoc injuſte ; nam proditori nulla danda t 
W 


XX. De Romanis in fugam con- 
jectis; et de Jove Statore. 
C. Arce a Sabinis occupata actum fuiſſe 
videtur cum Romanis. F. Actum fuiſſet, 
ni, pace cum Sabinis inita, eam recepiſſent. 
C. Tam ſubito Romanorum illa ferocia in 
| preces deſcendit? F. Nihil de ferocia re- 
miſerunt, ſed eo acrius, indignatione animos 
enxſtimulante, arcem recuperaturi, in mon- 
tem enitebantur. C. Quid vero mortales, 
rebus deſperatis, non audent! Nam; Una 
ſalus victis, nullam ſperare ſalutem. F. Sed 
nec Sabini ad reſiſtendum ſegnes, ex arce 
procedunt, et dum æquiote loco pugnant, 
| Romanos facile in præcipitium fuga conjici- 
unt. C. Imperio et minis Romuli fuga 
ite inhibenda erat. F. Quod imperio 
non valuit, ſuperſtitione 1 C. Callide 
factum! ſed te non interrumpam. F. Ro- 


mulus, precatus, Jovi Statori vovet templum 8 


poſteris etiam ſanctiſſimum futurum. C. Jo- 
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vem Statorem hinc a Romulo dictum fuiſſe 
audivi, quod imperium Romanorum ſtatue- 
rit. F. Sic quidem nonnulli dicunt; ſed 
verius ex hiſtoria hoc nomen repetitur, quod 
Jupiter tune fugam nn. flicille Cre- 
debatur. | 1 | 


XXI. De pugna atrociori cum % 
binis, et interventu mulierum. 


C. Non dubito, quin religio, de templo 
Jovis Statoris ædificando, multum apud im- 
8 peritos milites valuerit. F. Non tam hæc 

religio, quam dolus Romuli ſuos adhortan- Z 
tis. C. Recita iſa verba. F. Precibus 
finitis: Jupiter, inquit, vos reſiſtere atque 


iterare pugnam jubet. C. Ergone pugna 


ſiterata Sabini victi ſunt? F. Minime. : 
Nam acerrimis ab utraque parte animis com- 
miſſum eſt prælium, utriſque ſortaſſis exiti- 

: ale, ni uxores Romanorum ex tranſyerſo in- 
ter utramque aciem interveniſſent. C. En 

| infigne muliebris audaciæ exemplum | hp 
Eo vel audaciæ, imo furoris progreſſæ ſunt, 
ut inter 170 tela volitantia ſe immiſcerent. | 
NE | 8 C. "Unnuw: 


* 
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C. Utrum pugnaturæ, an fleturæ? F. Quin 
precaturæ; nam laceris veſtibus, paſſiſque 
crinibus, et reliquo habitu, ad tritiſiam com- 
poſito, utroſque precibus obtundunt. C. 
Qua fiducia fretæx? F. Hine maritos, il- 

linc parentes compellantes, inter utroſque 

pacem et amicitiam concliarune. | 


XXII. De nomine Quirites. 


0. pace facts cum Sabinis, nihil obſtat, 
quo minus credamus, etiam hos in civitatem 
fuiſſe receptos, et eoſdem, pro dote, opes | 
ſuas cum generis conſociaſſe. F. Prater 
ea, quæ dixiſti, plus etiam iis honoris tribu- 

tum eſt. C. Intelligis, ut credo, quod 
populus dic ex Romanis et Sabinis collectus, 

in honorem Sabinorum etiam Quirites fue- z 
rint appellati. F. Idipſum intelligo, quam- 
quam et alia. | C. Sed priuſquam reliqua ; 


commemores, ſcire cupiam, an aliquid de 


notatione nominis Quiritium in promtu ha- 
beas, quod dicas? F. Habeo. Sed de eo 
Inter hiftoricos non convenit. C. Ni fallor, 
in * ſunt a gearis, quod * Sa- 8 
| e H 2 885 Sa bin 5 
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bina haſtam ſignificat. F. Hoc me non 


| fugit; ſed mallem ab urbe, quæ Cures ap- 


pellabatur, et quæ caput Sabinarum urbium 


erat. C. Etiam hoc parva literarum muta- 


tione fieri potuit, quaſi uu as dixe- : 
tis —— : 


XXIII. De curiis et comitiis cu- 

_ _ riatis.. : 
. "© Coltoquio ſuperiori dizifti, etiam plu- | 
res honores Sabinis a Romulo eſſe habitos. 
F. Memini. Nam etiam triginta curiis, in 
quas antea populum diviſerat, a primoribus 


 raptarum virginum nomina ſunt indita. C. 


Curiarum mentionem facis; ſed non prius 
te dimittam, quam et de his aliquid addide- 
. #, Romulus populum in has triginta 
partes deſcripſit, quo facilius tantus populus 
regeretur, et ut omnia in comitiis, id eſt, 
publicis conventibus, ordine procederent. C. 
Num inde dicta ſunt comitia curiata? F. 


05 Eam ipſam ob cauſam. Nam nulla res major 
= acta eſt, in qua populus non conveniret, et, 


| ſecundum ordinem curiarum, — ferret. 
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C. In hoc fortaſſe erras. Majores enim res 


da ctæ ſunt in comitiis centuriatis, id eſt, in il- 


lis conventibus, ubi populus centuriatim ſuf- 
fragia ferebat. F. Hoc quidem me non la- | 
tet, ſed tamen non erro. C. Ergo age te 5 
expedi. F. Loquor de temporibus, quibus 


populus nondum in centurias, ſed in curias 


tantum deſcriptus erat. C. Quis vero eum 
deſcripſit in centurias? F. Servius Tulli- 
us, ſextus Regum Romanorum. C. Ita- 
que demum inde a Servii temporibus gra- 
viores cauſæ centuriis commiſſæ ſunt? F. 
Ita eſt, et tune paucæ, et non adeo magni - 
moment! res curiatis  relicke.” | 1 


XXIV. De e equitum. centuriis, de | 
= nomine earum. 


2 F riderice dileQiflime, a curiis Raw 


: inflitutis, quorſum ſuperiori colloquio abbe- 


ravimus, revertamur illue unde digreſſi ſu- 
| mus. F. Veliſne itaque, ut enumerem a- 
lios honores Sabinis in civitatem receptis a 
Romulo habitos? C. Si non moleſtum 
5 fit, ut id facias, 2 te beto. _ + Additus 


H ; © 
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jeaque honos eſt, ut in honorem Regis Ta- 
tii, una centuria equitum, Titienſes fuerit 
appellata. C. Cum hic mentionem feceris 
centuriarum equitum, etiam de his quzdam 
| interrogando, ut ſupra feci, paululum eva- 
gari malim. F. Interroga, utcunque lu- 
bet. C. Tres centurias equitum a Romulo 
| Inflitutas eſſe non ignoro. Quæ autem no- 
mina reliquarum duarum fuerunt? . Una : 
appellata fuit Ramnenſes, altera Luceres, 
C. Num et horum nominum ratio in promp- 
tu eſt? F. Illi quidem in honorem Romu- 
i dicti ſunt; ſed luceres unde . adhue 
5 fub e lis _ 8 


XXV. | Continuatio, N de ordine 
equitum. 


1 Superfant quædam de a que | 
cupiam; et 3 quidem, qui- 
nam equites ſunt dicti? F. Priſcis tempo- 
ribus equites erant fere tantum milites, qui = 
_ equis ſtipendia mererent. . Quando de- 
ſierunt ſtipendia mereri. F. Id factum eſt 
n ex lege Tiberii Gracchi, C. Quid 
5 | 5 1 „„ . tunc 
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tunc equites? F. Ita exſplenduerunt digniu- | 
tate, ut ordinem peculiarem Romæ conſti- 


tuerent, et ordo equeſtris cognominaretur 


ſplendidus. C. Tangis hic tres ordines, 
nempe ſenatorium, equeſtrem, et plebeium; 


ſed quot equites fecit Romulus? F. Fre- 


centos, ut jam ſupra dixi, et ut ex ipſo ver- 
bo centuriæ apparet; centuria enim, ut 


ſcis, complectitur numerum centenarium. 
Ci. Atqui multo plures equites temporibus 


Ciceronis fuiſſe ex hiſtoria apparet. F. Eo- 


rum numerus jam ſub regibus aliquoties mul- 


tiplicatus eſt. C. Quando? et a Quibus:? 


F. Jam ante tempora Tarquinii Priſci, quin- 


ſe certum eft, C. Unde hoc colligis? F. 


5 Quia hic Rex dicitur, duplicato equitum nu- 


mero, mille et octingentos effeciſſe. C. Oc- 
todecim ergo fecerit centurias neceſſe eſt. 


F. Minime, nam Attius Navius augur ob- 


ſtitit, quo minus tres centuriæ mutarentur. 


Ci. Saltem deinde in octodecim centurias di- 


, viſe ſunt. F. Id factum eſt a Servio Tul- 


i lio, ſexto Romanorum rege, iſqu e nume | 


=, rus centuriarum perpetuus manſit, licet ipfſi 


ES , 2 
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equites immenſam | in | mukcitudinem excre- 
. ſcerent. | 


XXVI. "e's numero „ Senatus. 


0. Romulus Sabinis in civitatem receptis 5 5 
nominum verborumque honores tantum con- 
ceſſiſſe videtur, dignitatem autem ſibi et Ro- _ 
manis reliquiſſe. F. Quin ampliſſimo ho- _ 
nore eos mactavit: numerum enim ſenatori- 


um ex iis auxit. C. Quot vero ex lis ad- 
didit Senatui? F. Centum ; fic ex centum 
ſenatoribus, quos initio legerat, ducenti fa&ti. 


C. Num alio etiam argumento probari poteſt, 
initio centum ſenatores a Romulo lectos eſſe? 


Fl. Poteſt. Nam patricii in memoriam nu- 


meri centenarii ſemper calceos lunatos gere- 
bant. C. Hoc explica clarius. F. In cal- 
ceis habebant fibulas lunares, ſimiles forma 
lunæ dimidiæ, ſive literæ C, quæ eſt nota 
ES numeri centenarii. 8 Quantum quidem 
ſcio, etiam poſt Romulum auctus eſt Sena- . 
tus. F. Id factum eſt variis temporibus; 
primum id fecit Tarquinius Priſcus : deinde 5 
Brutus, primus Conful Romanorum, novos | | 
7 | = ſenatores 5 


* 
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ſenatores addidit, ut numerum trecentorum | 
explerent. C. Puto, quia numerus ſenatus, 

valde imminutus erat. F. Ita ſe res habet. 
Tarquinius enim ſuperbus, ultimus Regum 
Romanorum, multos interfecerat. C. Se- 

natores a Bruto lecti, etiam peculiare no- 
men habuiſſe dicuntur. F. Dicebantur Con- 
- ſcripti, quia eos, priſcis addendo, conſerip- 
ſerat. C. Senatus itaque dicebatur Patres 


5 Conſeripti, quaſi dicas ; Patres et Conſcrip- 


ti? F. Nette. Patres enim ſunt priſci, 
conſcripti autem quos Brutus addiderat. C. 
Sed etiam deinde trecentos illos auctos eſſe 


certum eſt. F. Etiam hie numerus, ſub- T | 
; in de variis temporibus, uſque ad ſexcentos, 


. et . — mile fere res: * 


XXVII. De Sonar nomine et 
officio. 355 


= . e e ſenibus a Romulo Ee 
fuiſſe, ipſa nominis ratio declarat. F. Ii- 


demque et Patres dicti- ſunt. 2 Eandem = | 


videtur ob cauſam, ſcilicet ob xtatem. F. , 
PFortaſſis doe non * dicis, niſ baue, 


_ dif 5 
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dicti ſunt, propter auctoritatem, et e 
. Hoc dicis: nomine Patrum cives admo- 


nitos eſſe, ut ſenatum, tanquam parentes, 


revererentur; ipſum ſenatum autem, ut ci- 
vium, tanquam liberorum, curam gereret. 
F. Hoc veroſimillimum puto. C. Qui ve- 
ro ſunt Patricii? F. Patricii nominantur 
progenies Senatorum. Ci. Voluitne Romu- : 
lus, ut tantum ex ordine patricio novi ſena- 
tores legerentur ? ? F. Sic voluit Romu- 
lus, quin hæc, conſuetudo diu, republica li- 
bera, obtinuit. . Cur autem mutata! 5 
F. Equites et plebs, ſervitute Patrum ſe pre- 


mi rati, tandem obtinuerunt, ut cuique civi- 


um aditus, ad hunc ordinem pateret. C. 
Quo conſilio Romulus Senatum legit? F. 
Ut eſſent, quorum conſilio, in rebus dubiis, 5 
uteretur. C. Dubitari vero poſſit, an Ro- 
mulus ſapienti conſilio ſenatum e ſenibus le- 
gerit, cum a nonnullis dubitatum fuerit, an 
| ſenibus reſpublica fit adminiſtranda. F. Jam 
non quzrimus, quid alii dubitarint, ſed quid 
viderit Romulus. C. Quid vidit in ſeni- 
bus legendis? F. Nullam civium ætatem 
 etiofam. eſſe voluit; . enim ei, wh 


3 juventus, BE OR virium va- 
lens, rempublicam armis ; fic ſeniores, uſu 

rerum callidi et prudentes, eandem conſilio 
- Juvarent. > Co 


XXVII. De tribubus. 


2 cum de a b a Romulo 
| faCta, cœperimus, non prætermittamus, fi 
alia quz eſt ejus deſcriptio. F. Eft adhuc 
alia, et quidem diviſio in tribus. C. Tres 

tribus a Romulo factas eſſe legi, ſed cur 


tribus dictæ ſint, non mihi conſtat. F. Tri- 
bus a numero ternario dictæ ſunt, utpote po- 


5 pulo ſic in partes tres diviſo. . Jam ve- 
10, in triginta centurias diviſerat populum, 


cur addidit tribus? F. Singulis tribubus, 


denas curias aſſignavit, five una tribus decem 
curias complectebatur. C. Sed et tribuum 
numerum auctum eſſe narrant. F. Paſ- 


ſim auctæ ſunt, uſque ad triginta quinque. 


C. Cur autem, liberæ reipublicæ tempori- 
bus, tribus diviſe ſunt in urbanas, et ruſti- | 
canas? F. Honoris ergo hæc diviſio facta 

5 eſt. C. dcilicet urbanæ centuriæ honeſti- 
bdodres 
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ores rulticania | ? F. Hzc ratio quidem pri- 
ſcis temporibus valuit, ſed Q. Fabius Maxi- 
mus, in contrarium rem mutavit; nam in 
quatuor tribus urbanas infimam plebem con- 
jecit, reliquis triginta et uni ruſticanis bonos 
cives aſſignavit. C. Cur autem bonos non 
honeſto nomine urbanarum tribuum dignos 
habuit, ſed contemtu ruſticanorum nomina- 
vit? F. Quia verbum ruſticus apud vete- 
res non in contemtu erat: optimus enim 
quiſque tunc rus colebat; tandem verbo ru- 
ſticanarum tribuum perpetui laboris admone- 
5 bantur, et ab otio oP eee, 


XXX. Bella cum Fidenatibus et 8 
e 1 


C. Ve nunc audire, num Romulus alia ; 
| quoque bella, præter ſupra commemorata, 
geſſerit? F. Geſſit quidem; ſed non tam 
gravia, quam bellum cum Sabinis ait. . 
Nomina ſaltem populos, quibuſcum illa geſta 
fuerint. F. Fidenates, Etruriz populus, 
invidia propinquæ urbis, nimium ereſcentis, 
abrepti, agros Romanos depopulati ſunt ; 
5 | £ | ob _ 
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ob quem tumultum ſubitum Romæ vehe- 
menter trepidatum eſt. C. Metune latuit 
in urbe Romulus? F. Non. Sed exer- 
cCitu collecto, hoſtibus obviam profectus eſt. 
C. Victuſne? F. Nec tum victus eſt; ſed 
fugam ſimulans, hoſtes temerarie in Roma- 
nos irruentes, in ipſam eorum urbem inſe- 
cutus, facile vicit. C. Narratur etiam bel- 
lum cum Vejentibus. F. Vejentes quaſi 
contagione finitimi belli Fidenatium tacti; 
Fidenates, conſanguineos ſuos, victos, bello, 
ulciſci decreverunt. C. Num et horum 
urbs capta eſt? F. Romulus quidem vic- 
toria eos in N eorum compulit, ſed ob- 
ſidione urbis, ſatis munitæ, abſtinuit. C. 
Atqui tamen pacem cum tis conciliavit. . 
| Satis habuit, iis petentibus pacem con- 
N cedere. 


N XXX. De lictoribus. > 
Ci. Qua arte autem effecit Romulus, ut 


populum agreſtem et rudem in obſequium 
ſui pertraheret? F. Primum id effecit, re- 


. publica ſapienter ordinanda, et, ut jam au- 


7 Fs, diviſti, 
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e diviſti, in ſuas partes deferibenda. C. Qua 


re porro? F. Dum ſe auguſtiorem cæte- 


tis fecit, cum alio habitu, tum etiam, af- 
fumtis quibuſdam imperii inſignibus. C. 


Callide hoc excopitavit, quippe externa ſpe- 
cie nil ad imperitorum oculos perſtringendos 
efficacius. F. Maxime autem fe venerabi- 


lem reddidit, aſſumtis duodecim lictoribus. 


non facile habeat, quod ei reſpondeat, ve- 
him et hoc mihi explices. F. Lictores erant 


miniſtri publici regis, et poſt ejectos reges, 
conſulum et aliorum magiſtratuum. C. Cu 
autem numero decem aſſumſit? Num forte 


in memoriam avium, quz « ei augurio regnum 
portenderant? F. Sic quidem nonnulli tra- 


dunt; ſed verius judicant, qui ab Etruſcis 


arceſſitum eſſe hunc numerum dicunt. C. 
VUnde autem reges Etruſcorum duodecim lie- 


tores habebant? F. Etruſci in duodecim 
populos erant diviſi; horum finguli, regi, 


quem communi conſilio creaverant,. . 
| lictores dederunt.. 
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XXXI. De officio lictorum. 
C. De lictoribus ſermonem noſtrum non- 
dum finiri poſſe credo, quod eorum officia 

non enumeraſti. F. Officia Iiftorum hæc 


| potiſſimum erant: Regi, ſive Magiſtratui | 5 


præire; iiſdem ſubmovere; fores pulſare * 
faſces præferre; animadvertere, ſive noxios 5 
punire. C. Quid primum, atque ultimum 

genus officii velit, plane intelligo; ſed quid 
eſt ſubmovere? F. Submovere dicitur lie- 


tor, quia monere ſolebat obvios, ut Regi 


ſive Magiſtratui, in publico incedenti, e via 


decederent. C. Aſperum ſane populo hoc . 


lictorum imperium viſum fuerit. F. Miti-. 
gabatur blanditiis et civilitate verborum lic- 
toris, dicentis: Si vobis videtur, diſcedite 
Quirites. C. Horridus forte fonus fuerit 
duodecim lictorum, hc verba ſimul procla- 
mantium. F. Non omnes lictores hæc 
verba proferebant, ſed tantum is, qui or- 
dine primus incedebat. C. Qui autem ordo 
illorum erat? F. Non juxta ſe collocati, 
ſed unus s poſt alterum una ſerie gradiebantur, 5 


XXXII. Con- 
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| XXXII. Continuatio. 


C. Mi Friderice, fi non diſplicet, perge- 
mus de officiis lictorum, et quidem nune 
de forium pulſatione. F. Lictor pulſabat 
faſcibus domum eam, quam ingreſſurus erat 
rex, ſive magiſtratus. C. Nimirum, ut 
qui intus eſſent, reſciſcerent, magiſtratum 
adeſſe? F. Sic * Forte et alia de licto- 
ribus ſcire cupis. C. Unum tantum id eſt, 
nempe de faſcibus. F. Hi erant faſciculi 
virgarum ſeu baculorum colligati, cum ſe- 
curi. C. Quorſum hi præferebantur? F. 
Ut indicaretur, regi five magiſtratui jus ani- 
madvertendi in cives eſſe, C. Verum e 
nim vero in republica libera faſces, ſine ſe- 

curibus, præferebantur. F. Recte; Secu- 
res ſtatim ab initio a Valerio Poplicola Con- 
ſule ſublatæ ſunt, ut regium terrorem populo 
eximeret. C. Nemone tunc uſus eſt ſecu- 
ribus? F. Nemo in urbe, præter dicta- 
tores, quibus erant viginti e faſces, | 
cum ſecuribus. 15 


V xXXII. 
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XXXIII. De morte Romuli. 
C. De vita et rebus geſtis Romull ſuffi- 


ciant illa, quæ antea collocuti ſumus; adde 
etiam quædam de morte ejus. F. Cum 
triginta et ſeptem annos regnaſſet, et con- 
cionem ad populum haberet, ſubito evanuit. 
C. Populone ſentiente hoc factum eſt? F. 
Quo minus populus ſentiret, ſolem defeciſſe, 
et ſubitam tempeſtatem, tam denſo nimbo, 
regem operuiſſe narrant, ut ejus conſpectum 
abſtulerit. C. Quorſum Rex aufugerat? 
F. Qui proximi ſteterant, eum ſublimem in 

ccelum raptum eſſe perhibebant. C. Credat 
Judæus Appella non ego. F. Majorem 
fidem merentur, qui eum, quod nimis auram 
populi captaret, et ingenio aſpero eſſet, orta 

ſeditione, a Patribus diſcerptum efie tradunt. 
C. Suſpicatuſne eſt populus hanc cædem? 
F. Suſpicatus quidem, ſed ut eorum animos 

ſenatus leniret, ſuppoſitus eſt teſtis, qui eos 
fabula luderet. C. Quis ille teſtis fuit? 


Fi. Senator quidam Julius Proculus, qui Ro- 


mulum a ſe ad Deos auguſta for: a abire 
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viſum eſſe nete eumque ſibi ad dope . 


mandata dediſſe, in ccelo eum vocari Qui- = 


| rinum. 


XXXIV. De "OTE Rege . 


Pom pilio. 


C. Mortuo Romulo que conditi a 


ſtatus urbis Rome fuit? F. Quia non ” 


conveniebat de novo rege creando, annuum 
interregnum ſuit. C. Quis reipublicæ gu- 
bernacula in interregno tenebat? F. Deni 
ſenatores, ſingulis quinque diebus, per vices 


eivitati præerant. C. Quem tandem regem 


creabant? F. Numam Pompilium e Sa- 
binis, inclitum ob religionem et juſtitiam. 5 
C. Quæ bella hic geflit? F. Nullum om- 
nino bellum geſſit, ſed non minus quam Ro- 
mulus, regno utilis, dum varias leges ſcrip- 
fit, et inprimis religiones ordinavit. C. Sic 
providentia divina factum, ut, dum Romu- 
| lus populum, bellis perpetuis, nimis agreſ- 


tem reddidiſſet, hie ferocem populum ſacris 


1 et legibus emolliret. F. Itaque præter 
Voeſtæ ſacra, varios ſacerdotes conſtituit, ten- 
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pla ædificavit, in his et templum Jani, pacis 
et belli pignus. C. Cur hoc templum pa- 
dis et belli pignus nominas? F. Quia Ja- 
num pacis et belli cuſtodem credebant, et 
ipſum templum tempore pacis claudebant, 
belli apertum habebant. C. Cum Romani 

multa bella geſſerint, videtur hoc templum 

raro fuiſſe clauſum. F. Ter tantum uſque 
ad Auguſtum; ipſe autem Auguſtus etiam 
ter clauſit. C. Præterea et annum ordi- 
naſſe fertur. F. Annum, qui ante decem 
menſium erat, in duodecim menſes diviſit, 
addens Januarium et Februarium. C. In- 
credibile videtur Romanos, bello aſſuetos, 
tam facile legibus ejus paruiſſe. F. Ut hoc 
fieret, utebatur rudis populi ſuperſtitione, 
 quippe ſe omnia a Dea quadam, nomine 
Egeria, edoctum eſſe dictitabat. C. Quam- 
diu regnavit Numa? F. Triginta quatuor 
EB Nn! 5 1 


XXXV. De Tertio Rege Tullo 


C. Quæ tertii Regis Tullii Hoſtilii lunt 


laudes? F. Prima ejus laus eſt continen- 
35 %% 


116 Colloquia Nova. 
tiz; nam agrum regium .pauperibus diviſit, 
| privato patrimonio contentus. C. Suntne 
et ejus Jaudes bellice? F. Sunt; nam diſ- 
ciplinam militarem condidit, et ipſe bella 
geſſit. C. Cum quibus? F. Praterea 
quod Sabinos vicit, diuturnum bellum ei fuit 
cum Albanis, licet Romanorum parentibus, 
et conſanguineis; in quo ab utraque parte 
multi cæſi ſunt. C. Qui exitus belli fuit? 
F. Ne mutuis cædibus ſe attererent, conve- 
nit inter eos, ut 2 ab utraque parte electi 
debellarent. C. Horum nomina nunc re- 
cCordor; teller e partibus Romanorum erant 
tres fratres Horatii, Albanorum vero tres 
Curiatii, ndemque fratres. F. Hi tres Cu- 
riatii ab uno Horatio ſunt victi, et cæſi. 
C. Mirum dictu ! ipſam pugnam enarra. 
F. Acri pugna commiſſa, omnes tres Curia- 
ti vulnerantur, duo Horati interficiuntur. 
C. Crediderim Horatium ſuperſtitem facile a 
tribus eſſe victum. F. Immo Horatius, 
fugam ſimulans, Curiatios, ut quis propter 
vulnera poterat impari celeritate ſequi, unum 
poſt alterum interfecit, et Romanis victo- 
riam tradidit. 0 Num Albani in fide 
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manſerunt? F. Rebellarunt, ad eoſque Fi- 


denates, a Romanis, ipſo pugnæ tempore, 


transfugere conati ſunt. C. Acrius itaque 
bellum cum hoſte geminato inſtabat. F. Cal- 
lide tamen Rex ſe explicuit; ne enim ſui. 
animos abjicerent, clara voce, ut Albani au- 
dire poſſent, clamavit, Fidenates ſuo juſſu 
ad hoſtes tranſiſſe. C. Quid porro? F. Al- 
bani arbitrati transfugas hoſtes eſſe, telis in 
eos miſſis, facile timidos confecerunt, quo 
facto ipſi Albani a Romanis ſunt victi, et rex 
illorum crudeli ſupplicio affectus. C. Num 
etiam in Albanos ipſos ſævitum eft? F. Tul- 
lus quidem urbem eorum diruit, ſed ipſos 
civitate donavit, jiſque montem Cœlium, 
quem urbi addidit, habitandum dedit. C. 
Quot annos Tullus Hoſtilius regnavit? F. 
Poſt annos triginta duos, igne ſacro, cum 
regia conflagravit. C. Quem nominas is- 
nem ſacrum? F. Jovi ſacrificia factutus 
Rex, ſacris non rite procuratis, ſive fulmine 
ictus, ſive igne ad ſacrificia excitato, abſum- 
tus eſſe dicitur! 5 


I 3 VI. 
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XXXVI. De quarto Rege Anco 
M.,artio. 


F. 1 Rex Romanorum fuit Ke 
Martius, Numæ ex filia nepos. C. Pri- 


mum bella ejus conſideremus. F. Latinoss 


vicit, victis Aventinum montem dedit, eo- 
que urbem auxit. C. Sed et montem Ja- 
niculum, trans Tiberim ſitum, urbi ponte 
| adjunxit. F. Hoc non fecit inopia loci, 
| ſed ne aliquando hoſtibus arx eſſet. C. Num 
alia monumenta reliquit? F. Ad oſtium 
Tiberis coloniam miſit, quæ fuerunt initia 
Civitatis Oftiz, et portus illius celeberrimi, 
qui poſteris temporibus receptaculum fuit 
opum totius orbis terrarum. Hun re- 
gem etiam jus feciale conſtituiſſe legi; tunc 
vero tenes adhuc, qui fuerint feciales? 
F. Feciales fuerunt legati Romanorum, 
miſſi, ut res injuſte ablatas ab hoſtibus repe- 
terent, et bellum indicerent. C. In quo 
autem conſiſtit jus feciale? F. Jus feciale 
complectitur formulas et ritus, quibus fe- 
cCiales uterentur. C. Quando hic rex mor- 


75 tuus eſt? F. Anno regni Ne quarto. 
— XXXVII. 


* 
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XXXVIL De quinto Rege Tar- 


quinio Priſco. 5 


Cc. Quin: Romanarum Regis Tarquinii 
Priſci patrem mercatorem divitem, natione 
SGræcum fuiſſe dicunt. F. Fuit Græcus, ſed 
in Etruriæ urbem ad Tarquinios demigravit, 

unde et filius ejus Rome TING dictus 
eſt. C. Quo vero caſu accidit ut Harqui- 
nius Romam veniret? P. Guia in Etruria, 

ut peregrinus, ſpernebatur, ſtimulante im- 
pfrimis uxore, Tanquile, diciti.s ſuperba, et 
altius emergendi cupida, Etruſcis relictis, 
Romam fortunas ſuas contulit. 2 Quid : 

porro? F. In itinere, prope portam Romæ, 


aquila ex zre delapſa, pileum ejus ſecum in 


ſublime abſtulit, ſed relapſa iterum, capiti 
ejus impoſuit. C. Cur hoc narras? F. Quia 
uxor ejus, utpote nata in Eiruſcis, que gens 
eſt prodigiorum peritiima, feliciſſima quæque 
his portendi dixit. C. Miſſis ridiculis ſu— 
perſtitionibus, ſive improbis veterum men- 
daciis, ſcire velim, num æque contemtus 
= Rome tuerit, atque in Etruſcis. F. Mi- 
BE nime; 
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nime; quin, quod erat moribus Græcis et 
eleganti ingenio, apud regem Ancum Mar- 
tium tantum gratia valuit, ut moriens Rex 
eum 3 liberorum ſuorum teſtamento 
ſcriberet. C. Quibus vero artibus populum 
ſibi ita devinxit, ut eum regem crearent ? | 
F. Etiam hoc effecit elegantia vitz, divitiis 
et liberalitate, partim et calliditate, et hic 
primus ambitu et artibus malis regnum pe- 
tiiſſe dicitur. . Que ſunt illæ artes! 
F. Cum comitia regi creando fierent, Anci 
liberos venatum ablegavit, 1 ne ibi forte im- 
e ent. 5 


XXXVIII. Continuatio. 
C. Bella Tarquinit quæ noſti ? F. Vicit 


Latinos, Sabinos et Etruſcos, et primus tri- 

umphans in urbem ingreſſus eſt. C. Sed 
hominem elegantis ingenii, inprimis pace cla- 

rum fuiſſe et rempublicam urbemque varie 
exornaſſe veroſimile eſt. F. Hoc vere opi- 


naris; etenim primum msjehatem regiam 
amplificavit, dum Etruſci victi huic novo 
Regi ſuo, ornamenta et habitum ſuorum re- 
FFF Tr or OR EM 33 
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gum concedebant. C. Qua re porro reg- 
num amplificavit? F. Senatum auxit cen- 
tum ſenatoribus, qui Patres minorum gen— 
tium appellantur, priſci autem illi appellan- 
tur Patres majorum gentium. C. Cum de 
Romulo ſermonem faceres, dixiſti Tarqui- 
"s nium etiam numerum equitum auxiſſe. F. 
Numerum eorum tantum auxit; nam cum 

centurias eorum augere vellet, Attius Na- 
nius augu: obſtitit, qui aves non addicere 
ſimulavit. C. Regem auguri obtemperaſſe? 
. Augur artem ſuam miraculo confirmavit. 
C. Id audire cupio. F. Rex experturus, 


num ars auguris vana eſſet, interrogavit 


eum, Fierine poteſt id, quod ego cogito; au- 
gur reſpondit, fieri poteſt. Rex deinde dixit, 
Ego cogitabam cctem novacula ſecare; au- 
a gur ſtatim cotem novacula ſecuit. C. Rex 
vel deceptus ſuperſtioſe paruit, vel res fabulis ; 
nee eſt. | 


XXXIX. Centinuatio, 


22 Magnifica a Priſci "EF LEED 
zdificia. | F. Et vere  laudantur: nam Ca- 
- . pitol- | 
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pitolium arcem Romanorum inchoavit, et 
muro lapideo urbem circumdedit. C. Cum 
Circum maximum etiam ædificaſſe dicatur, 

enarta quid fit Circus maximus. F. Circus 


maximus eſt ſpatium oblongum, ſeptis inclu- 


ſum, ut ibi fierent Judi, inprimis equeſtres, 
cum alii, tum ii, qui ludi maximi, ſeu Ro- 
mani dicuntur, iidemque celebrati in hono- 
by rem Deorum magnorum, Jovis, Junonis et 
Minervæ. C. Nihil de cloacis ab eodem 

Edificatis addis. F. Cloacæ erant illa mo- 
les admiranda, et opus apud poſteros ſemper | 

maximopere deprædicatum, quo ſub terra 
omnis aquæ colluvies in Tiberim deduceba- 


tur. C. Quem vitæ exitum habuit? F. A-: : 


= liberis Anci Martii, regnum ſibi præteprum 
quzrentibus, per jmmiſſos percuſſores inter- 
ow eſt, cum annos triginta 0 octo e 


XL. De 1 Rege Servio Tullio. 
8 Sexti Romanorum Regis, Servi Tullii, 
nomen videtur dictum eſſe a ſervitute. F. 
Saltem hic natus eſt matre, niſi ſerva, cap- 

_ tiva tamen ancilla, in familia Tarquinii Priſ- 
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ci. C. Narra et de hoc prodigium, futuræ 


magnitudinis prænuncium. F. Fama eſt, 


pueri dormientis caput ita exarſiſſe, ut non- 


nulli, ad reſtinguendum ignem, petituri a- 
quam currerent. C. Num aqua reſtinxe- 


runt incendium? F. Tanaquil uxor regis . 
hoc prohibuit, eumque lumen patriæ futu- 
rum dixit. ; C. Quibus gradibus ad faſti- 
gium regium aſcendit? F. Tanaquil, ob 
ingenium egregium artibus liberalibus eum 
erudiendum curavit, atque filiam ſuam ei in 
matrimonium dedit. C. Aſt ultra ſervitu- 
tem videtur, Romanos captivæ filium regem 
_ creaſſe, cum ſupereſſent filii regii. F. Do- 
lus Tanaquilis, ſingulari amore erga gene- 
rum abreptæ, id effecit. C. Quid machi- 5 
nata? F. Occiſo Tarquinio marito, Ta- 
niquil cædem populo clam habet, maritum 
tantum vulneratum eſſe dixit, vulnere non 
lethali, et ſpem ſalutis oſtendi. . Quid 5 
porro ? F. Interim, inquit Tanaquil, rex 


ger jubet ut, dum convaleſcat, genero 


Servio Tullio, regis nomine pareatis. C. Sic _ 
; facillime, June n * ſibi po- 
| 1 1 oe 5 ne 
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tuit conciliare, ut, poſtquam mors regis in- 
notuit, eum regem ſalutarent. | 
XLI. Continuatio. 


C. In Servii rebus geſtis quoque initium 
faciamus ab ejus bellis. F. Etſi Veientes 


et Etruſcos vicit, præclariora tamen ejus ex- 


tant pacis monumenta. C. Puto, quod tres 
montes Quirinalem, Viminalem, et Eſqui- 
linum urbi adjecit. F. Nec non, cum an- 
tea rudi ære uterentur Romani, quod æs pri- 
| mus ſignavit, cui imagines pecudum inſculpi | 


juſſit. C. Hæc etiam cauſa videtur cur mo- 
? nem dis ſit pecunia; ſed perge. 7 " 


_ -tinos etiam perſuadendo eo compulit, ut tem- 


plum Dianz Romæ zdificarent. . Quo: : 


conſilio hoc fecit? F. Callido ſane, ad 


5 exemplum templi Dianæ Epheſiacæ, quod 


templum communiter a multis Aſiæ populis 

: conditum, ipſam urbem his populis ſanctam 

fecit. C. Sic ergo callide Latinos arcte ſe- 
cum conjunxit, jiſque Romam inviolabilem _ 

- reddidit, =” Pracipuum tandem ejus mo- 
: numentum eſt, quod cenſum primus, ordi- 


navit. 


Colloquia Nova. 123 
navit. C. Quid vero eſt cenſus? F. Cen- 
ſus eſt deſcriptio civium in ſuas claſſes, ſe- 
cundum divitias. C. Quot claſſes fecit? 
F. Sex; unaquæque diviſa erat in centurias. 

In prima claſſe erant ditiſſimi cives, et pluri- 
me centuriæ. C. Quid vero cenſu ſpecta- 
vit? F. Ne improbi cives, ex infima ple- 
be, rempublicam turbarent, ſed ut divites et 
boni plurimum in ſuffragiis ferendis valerent. 
. Quot civium capita tunc ſunt cenſa? 
F. Octoginta quatuor millia. . Objitne 

Servius diem ſuum? F. Immo; immiſfis 
percuſſoribus, a Tarquinio Superbo, quadra- 
geſimo n regni ene en znr. 5 


XIII. De ſeptimo et ultimo Rege 
Tarquinio Soperbo. : 


1. e et ultimus Rex Romanorum 
Ta Priſci vel filius, vel nepos, ob 
arrogantiam et crudelitatem ſuperbus eſt cog- 
nominatus. C. Ergone et juventutem fla- | 
gitioſe egit? F. Regnum nondum adep- 
5 tus, uxorem ſuam clam interfecit, Tullia 
Servi fin limulante, quæ et ipla maritum. - 


- om 5 
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ſuum, fratrem Tarquinii ſuperbi, e medio 
ſuſtulit. C. Cur vero ex compoſito uter- 

que conjuges occiderunt? F. Ut uterque, 
morum crudelitate ſimillimi, conjugium con- 
traherent. C. Idemne Tarquinius etiam 
ſcelere rapuit regnum? F. Id quogue fac- 
tum, eadem Tullia inſtigante; nam licet id 
ante ſæpe fruſtra conatus fuerit, tandem ta- 
men in ipſo foro cædem peregit. C. Popu- 
lone ſpectante? F. Ita factum. Nam in 
foro, in regia ſella, conſedit, Servium Tul- | 5 
lium multa apud populum criminatus, inter- 
venientem Regem ipſum de gradibus dejecit, 
dieinde fugientem, per ſubornatos domo pro- 
hibuit, et interfici curavit. C. Quid Tul- 
lia egregia fecit? F. Nimio gaudio elata, 
ptima maritum regem ſalutavit, patrem in- 
 rerfectum contumelia affecit. C. Hoccine 
auſa? F. Auſa eſt; quippe carpento in 
foro invecta, forte ad cruentum patris cada- 
ver equos deflexit, et aurigam equos, regis 


interfecti reverentia, inhibentem increpuit, 


carpento ſuper patrem invehi juſſit, <jus mem. 
55 bra Ann, 


* 


Colloquia Nova. „ 


XIII. Continuatio. 


5 Quibus ſceleribus regnum bi firma- 


vit? F. Ut alia omittam; multos Sena- 


tores, Servio faventes interfecit; in populum 


fævjit; et corpus ſemper armatis ſepſit. C. 
Quæ foris ab eo geſta ſunt? F. Vicit 
Volſcos, et multa Latinorum oppida; præ- 
ſertim autem Gabios dolo malo cepit. C. 


Credo quod vi non poſſet. F. Ex compo- 


ſito Sextum Tarquinium vulneravit, qui, pro 
transfuga, in urbem Gabios venit, inimi- 
5 citias ſuas cum patre narrat, multiſque ſimu- 
latæ fidei ſpeciminibus effecit, ut ei impe- 
rium urbis Gabiorum traderetur. C. Quid 
poſtea? F. Mittit ad patrem, nuntiarique N 
| juſſit: urbis imperium penes ſe eſſe, et quid 
faciendum ſibi ſit, conſulit. C. Quid pater 
reſpondit? F. Nihil omnino, quia legatum 
fidei dubiæ putabat; ſed tacitus in horto am- 
bulans, ſumma eminentium papaverum ca- 
pita decutit. C. Incertus ſane fuit hoc reſ- po 
ponſo filius. F. Diu ſe torquet, ſed tan- 
dem conjectura mentem patris aſſequitur; 


nam 
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nam proceres civitatis interficit, et facile urs 
bem patri tradidit, ex cujus manubiis Capi- 
tolium ædificavit. C. Ne reticeas prodi- 
gium hic oblatum. F. Dum terram eru- 
unt, caput humanum inventum eſt, quod Ro- 
mam caput orbis terrarum, per alia capita 
deciſa, futurum interpretati funt. C. Ri- 


| dicule | 


XLIV. ' Continuatio. 5 


| 2 Quo- ſcelere regno dejectus eſt Tarqui- 
nius ſuperbus. F. Scelere filii Sexti Tar- 
quinii, qui, dum Ardea a Romanis obſide- 
tur, clam aliis Romam proſectus, Lucretiæ, 
uxoris Tarquinii Collatini, pudicitiam vio- 5 
lavit. C. Invita Lucretia hoc factum eſſe 
certum eſt. F. Hæc virum et L. Junium 
Birutum ©-callils ei Jon, et pudore 
leſæ pudicitiæ ſe ferro trajecit. . Quid 5 
conjux et Brutus? . Cruentum ſerrum 


in foro populo oſtendunt, et facillime effi- 


ciunt, ut Tarquiniis regnum abrogaretur, * 
in exilium ejicerentur. C. Sed cum rege 


5 erat exereitus. N Celenime, priuſquam 


* r 8 , N 
_— AS „ | ; 
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Rex reſciſcere poſſet, quid Romæ geſtum 
eſſet, Brutus in caſtra rediit, eademque ab 
exercitu impetravit. C. Num regnum re- 
cipere conatus eſt Tarquinius? F. Plus 
vice ſimplici tentavit; ſed ſemper fugatus, 
in exilio mortuus eſt, ejuſque ager Marti 
conſecratus, qui deinde campus Martius fuit 
nominatus. C. Penes quem deinde impe- 


rium urbis erat? F. Penes Conſules et re- 


liquos magiſtratus. C. Quo anno ejectus 
eſt Tarquinius? F. Anno regni vigeſimo 
quinto. 5 | „ 
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THE 


| SupsTANCE and S111 


0 F 5 H E 
L A T I N 8 * N T A * 

> 7} F SynTax there: are two forts; viz, 

9 Agreement; as that between the Nomi- 

15 e Caſe and the Verb, in Perſon; alſo 


| that between the Subſtantive and AdjeQtive, 


And 
Government, or the power that one word hath 


1 change the ſtate, ending, or caſe, of an- 
ether word; LI Thea crown * . Corona 


Ts Axioms and Rules. 


; 15 * 


All the Rules of the Lives "WES Hor 
'be reduced to theſe Twelve fundamental | 


iT 
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RULE 1. 


e | Every, ſentence conſiſts of = Nour and 
Es = Verb: 35 if the Verb be not expreſſed, 
Rs it muſt be underſtood ; as, Di: — where = 

5 wad Verb e is underſtood. 


r | RULE I. N 
0 | Ret Lay Verb of a finite nature TIS before 
„„ Nominative expreſſed or underſtood ; as, TY 

amavui te, where ego is underſtood ; 3 in aun, 135 

W n ls underſtood, : . 


RULE MK. 


Ker 2 of an 2 ire Conification hack 
5 aa it an Accuſative Cafe expreſſed or un- 
|  derftood; as, Deum colo, I worſhip ss : 
: N He liveth, here vitam is undemood. | 


RULE IV. 


| "a * ns che Infinitive Mood comes. by 
| itſelf i in a ſentence, there muſt be a Verb 
underſtood on which it depends; as, ego illud 
| ſedubo es JO, where — is | to be un- 
1 dero. | 


RULE 5 


— A. 1 
—_—. 


: * * oy mpicum.. 7 
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1 v. 


"Pay Adjective hath its Subſtantive ex- 
preſſed or underſtood; as, patria, where terra 


is to be underſtood; tri ie — e We | 
: 2 is underſtood. 5 


1 U L E VI. 
- Youry Relative rebearſeth . it its Ante 


cedent Subſtantive, with which rehearſed Sub- 
ſtantive it agreeth in Number, . and 1 
Termination of Gender. : 
| Wherefore an Ellipſis i is N as « een . 
as the Subſtantive which ought to go before 
the Relative, and to follow it, either only 
goes before it, or only follows it; and a 
double Ellipſis, where it is n e 
before nor after it. | 


As, Vir ſapit 4 qui pauca loquitur, for qui _ 
- Populo ut placerent quas feciſſet fabulas, for 


5 Populs ut fabulæ placerent quas fabulas feciſſet. 


unt ques curriculo pulverem Olympicum colle- 
2205 juvat, for Sunt homines quos homines jun ; 


RULE 
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RU L E VII. 

As oft as the Genitive Caſe is ſet with an 
AdjeRiive or a Verb, it depends on ſome Noun 
underſtood; as, ultimum demicationis, where 
tempus is underſtood ; eff regis, where officium 


is underſtood ; accuſatur furti, where de crimine 
is wanting; recordor tui, where nomen or A. 1 


; tum i is underſtood. 


| R U L E VII. 
= wy Verb of the Infinitive Mood hath __ 
Acculative Caſe before it expreſſed or under- 
| flood; as, vole ; me e or * an * 8 

8 volo acer. N | 5 
DO, N U L E IX. 
"Peary Noun Ad jective of the 88 


5 Degree hath its Poſitive, to which it is com- 
\F pared, expreſſed, or underſtood ; as, viſus oft 


mihi triſtior, ſc. æguo or ſalito; ocyus — 
m where the word ditto i is underſtood. 
. R U L E * 1 5 
Beſides the Noun, Verb, and AdjeRtive, | 
thaw are certain Particles, by which thoſe 
parts of ſpeech are tied together as it were 
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with ſinews, which when they are expreſſed, 
the Syntax is regular, when ſuppreſſed, it is 
figurative; as, hac non ſucceſſit, alia aggredie- 
mur via, where ergo or igitur is underſtoodꝰ 
devenere locos letos, where the — ad 


10 ſuppreſſed. 
— R U L E * 
N Accuſative is governed either of a 


Verb Active, or of a Prepoſition either ex- 

preſſed or underſtood ; as, en quatuor aras, 
where video is underſtood; 22 | ſheftatum ludas, 
| where ad is wanting; pridie calendas, where 
ante is underſtood ; unleſs, as we faid before, 5 

it comes s before the lofinitive Mood. 


RULE KI. 


Reer Ablative Cafe is governed of 1 a IR | 
| poſition either expreſſed or underſtood ; as, 
 Fgypto remeans, where the Prepoſition ab is 
| underſtood ; plenus vines, ſc. de was; [ 5 


5 _ ſe. ah ceteris. 


Theſe W are borrowed from gare he 


"Grammar. 


Puka, E R bn ſcribe penn calamo, __ 
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An EXAMPLE of the Fifteen pri- 


Rules * Latin Syntax. 


6 
eſt pena ne, avis avidæ  graminis, 5 


| coe di ex terta, * guſtui, qui poteſt 


))) 8 13 


5 diſcernere ſuave ab acido, i in 8 ulla bora, | 


BM quoyis fundo, nik anſer fir fultior aſino, - 


44. dh Example of the next Twenty four | 
. . nn 7 ms nd 1 5 


„ 
UI 8 vicit Darium? Alexander rex ite 


3 5 
” Macedoniz 3 et fertur eum a viciſle totum 1 5 
| 5 


| terrarum cen, quem nts incolunt: TH 


Note, The Figures and Capital Ledters over the 


| Latin words refer to the Rules of me as they 
wy Rand i in Mr. Join Holmes 8 Latin Grammar. | 


„„ tandem 
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tandem  ragebe; rerum in fe vincendo, quod 


F 
5 znterfult tanti regis, 


Poſtquam vero potiebatur Perfico 1 regno, 
8 8 ſed non fungebatur 
n nam eh Cliw; 
comivis epuanibu gladio duobus pedibus 


N Pp 
; Jongo, qui conſtitit talento, tertia bora noQs, 


| quod demonſtravit le fuiſſe malo gens ple- 
R S . | 
num vino, indignum laude, reum iracundia, 


U V 
dur laceſſebat eum ad cadem, priuſquam le 


- dormitum comtulerat, an a compoſuiſſr Tes 


: rebus, non alder hoe modo, Babylon, ad 
quam veniebar a dellicando cauſa occurrendi 


| gate, ad pacem componendam. | . 


1 39 
4 T N T 8. 


ADVERTISEMENT. 


hoons ad ir fir the 
5 e of Youth. 


oT HE Eaſieſt . to che Hxnazw 
LanGUAGE. Octavo, „ | 


| Tn. The Eaſy Introduction to che Study wd : 
| Knowledge of the GaEEK TesTAMENT, to pre- 

pare for the Uſe of the Rev. Mr. Parkburft's 
= copious Lexicon, ſhortly to be publiſhed. i 


III. An Ess ax for the Abvaxckurxr of | 


LranxiING, by the various Modes of Recrea- 


20 tion; prefixed to An ea) Introduttion 10 8 | 
nic, and other Pranks of Philoſophy. By a 
| TR of the Royal Society. 12mo. 


"BBs Carps of Grockaruy. 


V. Carnvs of ANCIENT. Hisrony. | 


Shortly mil be Publ hed, 


on Canvs of ANCISNT: Hrsroar 3 a ſe- 
cond Fae. | 


By Joun RyLany of Nonhampron. 


Et Sold by Meſfrs. Di rr in che Poultry ; and 
2 Mr. e St. Paul's Chned-Tard. 


N New 
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New Books Tuſt Publiſhed, 
For the Uſe of Schools and Private Gentlemen 


| Printed for Epwarp and Sade; DitLY, i in 


- NTICK's Naw SPELLING Dres 
| teaching to write and pronounce the En- 
_ glith Tongue with Eaſe and Propriety : In which 
each Word is accented according to its juſt and 
natural Pronunciation ; the Part of Speech is 
properly diftinguiſhed, and the various Senſes 
are ranged in one Line; with a Lift of Proper 
Names of Men and Women. The whole com- 
piled and digeſted in a Manner entirely new. 
With a Grammatical Introduction to the Engliſh 
Tongue. A New Edition, greatly enlarged : 
To which. is now added, A Litt of all the Cities 
\ Borbughs, and Market-Towns, in England and 
Males; the Days on which the Markets are held, 
and how far diſtant from London in meaſured 
miles. Beautifully printed in a Pocket Volume, 
| Price 2s. neatly bound in Red Leather. 


1 Ds NucenT's New Pocker Dierrox- 
ARY of the FRENCH and ENGLISH Languages. 
In i'wo Parts. 1. French and Engliſh. 2. Engliſh 
and French. Containing all Words of general 
Uſe, and authoriſed by the beſt Writers; as alſo 
diſtinguiſning the ſeveral Parts of Speech, wich 
the Gender of Nouns in the French 22 


To which are added, The Accents of the Engliſh 


Words, for the Uſe of F oreigners; and an Alpha- 
betical Liſt of the moſt common Chriſtian Names, 
With their uſual Abbreviations. Carefullv com- 
| piled from the molt approved Dictionaries, 

French and Engliſh, particularly from that of the 


| Royal Aenne Nor; * Pr. I bo 
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